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DE | Sicherheitshinweise

-Wichtige Information -Sorgfaltig und aufmerksam lesen -Diese Information aufbewahren

WICHTIG. Der Aufbau des M&bels muss zwingend nach Aufbauanleitung und durch eine fachkundige Person erfolgen. Samtliche

Elektro- und Sanitarinstallationen sind ausschlieBlich von autorisiertem Fachpersonal durchzufiihren.Um zu verhindern, dass ein Mébel
umkippt, muss es fest an der Wand verankert werden. Eine fehlerhafte Montage bzw. fehlende Wandbefestigung kann zu
Funktionsbeeintrachtigungen, Beschadigungen und/oder schweren Verletzungen fihren. Wegen der gro3en Vielfalt an Wanden und
Wandmaterialien haben wir kein Befestigungsmaterial beigelegt. Bitte erkundi?en Sie sich im Fachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial entsprechend lhren baulichen Ge'\%ebenheiten. Sie sind fur die Befestigung am Mauerwerk und den dort eingesetzten
Materialien selbst verantwortlich. Halten Sie die in der Montageanleitung angegebenen maximalen Gewichtsangaben ein. Beschlagbeutel,
Beschlagteile und Verpackungsmaterial sind von Séu%Iingen und Kindern fernzuhalten, da verschluckbare Kleinteile enthalten sind und
Erstickungsgefahr droht. Werden Bedienungs-, Betriebs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Bauteile ausgewechselt, Anderungen an
den Produkten vorgenommen oder Verbrauchsmaterialien verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallen jegliche
Haftungsanspruche und Gewahrleistung. GERMANIA haftet nicht fir Personen- oder Sachschaden, die auf eine unsachgemalie Montage
bzw. nicht erfolgte Wandbefestigung zurlickzuflihren sind. Bei Uberlastungen, die durch Menschen, spielende Kinder oder sonstige
Einwirkungen entstehen, tbernehmen wir als Hersteller keine Haftung.

GB | Safety information

-Important information -Please read closely and carefully -Save this information

IMPORTANT. It is imperative that the furniture be installed according to instructions by someone properly qualified to complete the task.
Installation of electrical or plumbing fixtures should only be performed by trained professionals. The furniture must be anchored to the wall
to prevent it from tipping over. Improper installation or failure to use wall fasteners can prevent the item from functioning properly and may
cause damage and/or severe injury. Wall fasteners are not included because of the large variety of walls and wall materials. Please ask a
specialized dealer for wall fasteners appropriate to your specific needs. You are responsible for anchoring the items to the wall and for the
materials used for that purpose.Please observe the maximum load capacity as specified in the assembly instructions. Keep the bag
containing the fittings, the fittings themselves and other packaging material out of reach of babies and children. The small parts can be
swallowed and therefore pose a choking hazard. Failure to follow handling, operation or assembly instructions, exchanging components,
making changes to the product or using materials which differ from the original parts will result in voiding all liability claims and warranties.
GERMANIA accepts no liability for personal or material damage due to improper installation or failure to properly anchor the item to the wall.
We assume no liability as manufacturer for excessive loads placed on a unit by individuals, playing children or other causes.

ES Advertencias de seguridad

-Informacién importante -Leer detenidamente y con atencién -Conservar esta informacion

IMPORTANTE. El montaje del mueble debe llevarlo a cabo un experto siguiendo las instrucciones. Solo personal cualificado y autorizado
puede realizar las instalaciones eléctricas y sanitarias.Para evitar que se vuelque un mueble, este se debe fijar firmemente a la pared. Un
montaje defectuoso o no fijar el mueble a la pared pueden provocar problemas de funcionamiento, dafios y/o lesiones graves. Debido a la
gran variedad de paredes y materiales de pared, no hemos incluido el material de fijacion. Informese en una tienda especializada sobre el
material de fijacion adecuado para el tipo de construccion de su pared. Usted es responsable de la fijacion a la pared y de los materiales
empleados para ello. Observe los limites de peso maximo indicados en las instrucciones de montaje. Mantenga las bolsas de herrajes,

los herrajes y el material de embalaje alejados de bebés y nifios, ya que contienen piezas pequefas que pueden ser ingeridas y provocar
asfixia.En caso de no seguir las instrucciones de uso, funcionamiento o montaje; de reemplazar piezas, de modificar los productos o de
emplear consumibles que no se correspondan con las piezas originales, quedaran extinguidos todos los derechos de garantia y de
responsabilidad. GERMANIA no se responsabiliza de dafios personales ni materiales causados por un montaje inadecuado o por no fijar el
mueble afla pared. No asumimos ninguna responsabilidad como fabricante en caso de sobrecargas causadas por personas, nifios jugando
u otras influencias.

PT Indicagdes de seguranca

-Informac¢ao importante -Ler cuidadosa e atentamente -Guardar esta informacéo

IMPORTANTE. O moével tem de ser obrigatoriamente montado segundo as instrugdes de montagem e por um técnico

especializado. Todas as instalacdes elétricas e sanitarias deverao ser efetuadas exclusivamente por pessoal técnico autorizado.

Para prevenir a queda do moével, este deve ser ancorado de forma fixa a parede. Uma montagem incorreta ou a néo fixagéo a

parede pode prejudicar a funcionalidade, provocar danos e/ou ferimentos graves. Devido a grande variedade de paredes e

respetivos materiais, o material de fixagdo nao é fornecido juntamente com o movel. Informe-se numa loja especializada sobre o
material de fixagdo adequado, que esteja em conformidade com as condi¢des estruturais especificas. A fixagao a parede e os
respetivos materiais aplicados sédo da sua responsabilidade. Respeite as indicagdes detpeso maximo referidas no manual de montagem.
Os sacos de acessorios, as ferragens e o material de embalagem devem ser mantidos fora do alcance de bebés e criangas, visto
conterem pecgas pequenas que podem ser ingeridas e provocar asfixia. Ndo assumimos qualquer responsabilidade em caso de
incumprimento das instrugdes de utilizagdo, de operagao ou de montagem, em caso de substituicdo de componentes, alteragdes nos
produtos ou utilizacdo de materiais de consumo que n&o correspondam as pecas originais. Neste caso, sera também anulado o direito

a garantia. A GERMANIA n&o se responsabiliza por danos fisicos ou materiais causados por uma montagem incorreta ou por falha na
fixagcao éﬂparede. Enquanto fabricante, ndo assumimos a responsabilidade por sobrecargas causadas por pessoas, criangas a brincar ou
outras influéncias.

NL | Veiligheidsaanwijzingen

-Belangrijke informatie -Grondig en zorgvuldig lezen -Deze informatie goed bewaren

BELANGRIJK. Het meubel moet door een vakman worden opgebouwd aan de hand van de montagehandleiding. Alle elektrische en
sanitaire installaties mogen uitsluitend door bevoegd personeel worden uitgevoerd.Om te voorkomen dat een meubel omvalt, moet het
stevig aan de muur worden verankerd. Een foutieve installatie of ontbrekende muurmontage kan leiden tot functionele beperkingen, schade
en/of ernstig letsel. Vanwege de grote verscheidenheid aan muren en wandmaterialen werd geen montagemateriaal meegeleverd. Neem
contact op met uw vakhandel voor de juiste bevestigingsmaterialen in overeenstemming met de bouwomstandigheden. U bent zelf
verantwoordelijk voor de muurbevestiging en voor de materialen die hiervoor worden gebruikt. Houd u aan het maximumgewicht zoals
aangegeven in de montagehandleiding. Zakjes met bevestigingmateriaal, montageonderdelen, hang- en sluitwerk en verpakkingsmateriaal
moeten uit de buurt van baby‘s en kinderen worden gehouden. De kleine onderdelen kunnen gevaar voor verstikking vormen. Als de
bedienings, gebruiks- of montageaanwijzingen niet worden opgevolgd, onderdelen worden vervangen, producten worden gewijzigd of
verbruiksartikelen worden gebruikt, die niet overeenkomen met de originele onderdelen, vervalt elke vorm van aansprakelijkheid en
garantie. GERMANIA is niet aansprakelijk voor persoonlijk letsel of schade aan eigendommen als gevolg van onjuiste installatie of het niet
monteren aan de muur. Bij overbelasting veroorzaakt door personen, spelende kinderen of door andere middelen, aanvaarden wij als
fabrikant geen enkele aansprakelijkheid.

DK | Sikkerhedsinformationer

-Vigtige informationer -Laes vejledningen omhyggeligt igennem -Opbevar disse informationer til senere brug
VIGTIGT. Samlingen af mgblet skal ske ved at falge monteringsvejledningen og méa kun foretages af en fagkyndig person.

Al arbejde pa elektriske og saniteere installationer méa kun udferes af autoriserede fagfolk.

For at forhindre, at magblet veelter, skal det fastggres til veeggen. En forkert montering eller utilstraekkelig fastgarelse til vaeggen kan
medfare funktionsfejl, beskadigelser og/eller alvorlige skader. Da der findes mange forskellige veegtyper og -materialer, har vi valgt ikke at
vedlaegge befeestelsesmateriale.
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Du bedes henvende dig hos en fagforhandler for at fa oplyst, hvilket

befeestelsesmateriale der egner sig til netop din vaeg. Du er selv ansvarlig for fastgarelsen til veeggen og for de materialer, der
anvendes til formalet. Husk at overholde de maksimale veegtangivelser, der fremgar af monteringsvejledningen. For at undga faren
for kveelning, som opstar ved at sluge de medfalgende sma dele, skal poserne til beslagene, selve beslagdelene samt

emballagen opbevares utilgeengeligt for spaedbgrn og andre bgrn.Hvis bruger-, drifts- eller monteringsvejledningerne ikke
overholdes eller hvis der udskiftes komponenter, foretages eendringer ved produkterne eller anvendes forbrugsstoffer, der ikke
svarer til de originale dele, bortfalder ethvert krav om erstatningsansvar samt enhver garantiforpligtelse. GERMANIA heefter ikke for
skader pa personer eller ting, som skyldes en ukorrekt montering eller manglende fastgerelse til veeggen. Vi som producent
patager os ikke ansvaret for overbelastninger, der forarsages af mennesker, legende barn eller skyldes andre pavirkninger.

FR ]| Consignes de sécurité

-Informations importantes -A lire avec attention -Conserver ces informations

IMPORTANT. Le montage du meuble doit impérativement étre réalisé selon les instructions de montage par une personne

compétente. Toutes les installations électriques et sanitaires doivent exclusivement étre réalisées par du personnel spécialisé

autorisé. Afin d‘éviter qu‘'un meuble ne bascule, il est nécessaire de le fixer solidement au mur. Un mauvais montage ou un meuble mal
fixé au mur peut entrainer des défauts de fonctionnement, des dommages et/ou des blessures graves. Etant donné la grande variété

de murs et de matériaux muraux, nous ne fournissons pas le matériel de fixation. Veuillez vous informer dans un magasin spécialisé du
matériel de fixation a utiliser en fonction des conditions de la construction. Vous étes responsables de la fixation murale et du matériel
utilisé pour cela. Conformez-vous aux limites de poids indiquées dans les instructions de montage. Les sacs de pieces de montage, les
ferrures et les matériaux d‘emballage doivent étre tenu éloignés des bébés et des enfants car ils contiennent des petites pieces pouvant
étre avalées et il y a risque d’étouffement. Si les instructions d‘utilisation, de fonctionnement et de montage ne sont pas suivies, que des
pieces sont échangées, que des modifications sont effectuées sur les produits ou que I‘'on utilise du materiel d‘'occasion qui ne correspond
pas aux piéces d’origine, tous les droits en matiére de responsabilité et de garantie sont supprimés. GERMANIA n‘est pas responsable
des dégats mateériels et corporels résultants d‘'un montage incorrect ou de fixations murales défectueuses. En cas de surcharges causées
par des personnes, des enfants qui jouent ou d‘autres causes, nous n‘assumons aucune responsabilité en tant que fabricant.
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IT Indicazioni relative alla sicurezza

-Avvertenze importanti -Conservare le presenti indicazioni -Leggere attentamente

IMPORTANTE. Il montaggio del mobile deve essere eseguito obbligatoriamente da una persona competente e in base alle
istruzioni di montaggio. Tutti gli impianti elettrici e idraulici vanno realizzati esclusivamente da personale qualificato autorizzato.

Per evitare che si rovesci, il mobile va ancorato alla parete. Il montaggio errato o il mancato fissaggio alla parete possono
provocare malfunzionamenti, danni e/o gravi lesioni. Data I'esistenza di numerosi tipi di pareti e di materiali con cui queste sono
realizzate, non & stato fornito in dotazione alcun materiale di fissaggio. Si prega di rivolgersi a rivenditori specializzati per

procurare il materiale di fissaggio adatto, che corrisponda alle condizioni specifiche dell’ambiente e particolarita costruttive.
L'utilizzatore & direttamente responsabile del fissaggio alla parete e dei materiali allo scopo utilizzati. Attenersi alle indicazioni sui
carichi massimi contenute nelle istruzioni di montaggio. Le bustine degli elementi di fissaggio e il rispettivo contenuto vanno tenuti
fuori dalla portata di bambini e neonati, poiché includono parti facilmente ingeribili e comportano rischio di soffocamento. La mancata
osservanza delle istruzioni per 'uso, il funzionamento o il montaggio, la sostituzione di componenti, eventuali modifiche apportate al
prodotto o I'utilizzo di materiali di consumo non corrispondenti agli originali comportano la cessazione di qualsiasi garanzia e
responsabilita. GERMANIA non risponde di lesioni a cose o persone dovute a errata installazione o a mancato fissaggio alla

piarefte. L'azienda produttrice non risponde di danni derivanti da eventuali sovraccarichi causati da persone, bambini che giocano o
altri fattori.

q -colezione di secco m -collezione di plastica q -collezione di carta
CSO eCoe ) C20
PS

(Verifica le disposizioni d (Verifica le disposizioni del (Verifica le disposizioni del
tuo Comune tuo Comune tuo Comune

PAP

FOR
q -collezione di plastica
COZ; ’ (Verifica le disposizioni del

tuo Comune

LDPE

SE | Sakerhetsanvisningar

-Viktig information -Laés noga och uppmarksamt -Spara denna information

VIKTIGT. Mobeln maste monteras enligt monteringsanvisningen och av en yrkeskunnig person. Samtliga el- och

sanitetsinstallationer far endast genomféras av auktoriserad fackpersonal.For att forhindra att en mobel ramlar maste den

forankras stadigt i vaggen. Felaktigt montage eller felaktigt faste i vdggen kan medfdra funktionsbrister, sakskador och/eller svara
kroppsskador. Pa grund av den stora mangden olika vaggar och vaggmaterial sa medféljer inget fastmaterial. Var god

fraga i fackhandeln efter lampligt fastmaterial for era byggnadsférhallanden. Ni ansvarar sjalva for fastsattning i vagg och for de material
som anvands for detta. Hall er till den maximala vikt som anges i monteringsanvisningen. Beslagspase, beslag och férpackningsmaterial
ska hallas borta fran spadbarn och barn, eftersom svéljbara delar ingar och kvavningsrisk foreligger.Om skotsel-, drift- eller
monteringsanvisningarna inte foljs, om delar byts ut, produkten andras eller forbrukningsmaterial som inte motsvarar originaldelarna
anvands, sa bortfaller allt ansvar och all garanti. GERMANIA har inget ansvar for person- eller sakskador orsakade av icke fackmassigt
montage eller avsaknad av vaggfaste. FOr Overbelastning orsakad av manniskor, lekande barn eller annan paverkan har vi som tillverkare
inget ansvar.

FI | Turvallisuusohjeet

- " -Tarkeaa tietoa -Tutustu huolellisesti naihin ohjeisiin -Sailyta nama ohjeet huolellisesti

TARKEAA. Huonekalun saa koota vain ammattitaitoinen henkild, ja kokoamisessa on noudatettava

kokoamisohjeita. Kaikki sahko- ja saniteettilaitteiden asennukset saa suorittaa vain valtuutettu alan ammattilainen. Jotta huonekalu ei
paase kaatumaan, taytyy se kiinnittda hyvin seindan. Vaaranlainen asennus tai puuttuva seinakiinnitys voi aiheuttaa toimintahairigita,
vaurioita ja/tai vaikeita loukkaantumisia. Koska seinat ja seinamateriaalit poikkeavat huomattavasti toisistaan, emme toimita
kiinnitystarvikkeita tuotteen mukana. Alan erikoisliikkeista saat tietoa juuri sinun tarpeisiin sopivista kiinnitystarvikkeista. Asiakas on
vastuussa seindkiinnityksesta ja kiinnityksessa kaytettavasta materiaalista. Huomioi asennusohjeessa annetut painotiedot, ja pida niista

tarkasti kiinni.
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Tuotteen osia, niiden pusseja seka pakkausmateriaalia ei saa antaa vauvoille tai lapsille, koska ne sisaltavat helposti nieltavia pienia
osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Jos hoito-, kaytto- tai asennusohjeita ei noudateta tai jos rakennusosia vaihdetaan,
tuotteeseen tehdaan muutoksia tai tuotteessa kaytetddn materiaalia, joka ei vastaa alkuperaisen tuotteen varaosia, kaikki takuut ja
vastuu raukeavat. GERMANIA ei vastaa henkil0- tai esinevahingoista, jotka johtuvat asiattomasta asennuksesta tai siita, etta tuotetta
ei kiinnitetty seindan. Valmistajan vastuu raukeaa myds, jos esim. henkil6t, leikkivat lapset tai jokin muu syy ovat kuormittaneet tuotetta
likaa.

IS Oryggisabendingar
-Mikilvagar upplysingar -Lesid petta vandlega og af athygli -Geymid upplysingarnar

MIKILVAEGT. Fagmenntadur madur skal setja husgagnié saman og parf hann naudsynlega ad fara ad leidbeiningunum. Uppsetningu og
lagnir fyrir raf- og hreinleetisbunad ma eingdngu 16ggiltur fagmadur annast. Festa parf husgagnid tryggilega vid vegg til ad koma i veg fyrir
ad pad steypist um koll. Ef uppsetningu er aboétavant eda ef veggfestingu vantar getur pad truflad edlilega notkun og leitt til skemmda og/
eda alvarlegs likamstjons. Vegna pess hve veggir geta verid margvislegir og ur élikum efnum latum vid engar festingar fylgja. Leitid
endilega rada i sérverslunum vardandi hentugar festingar midéad vid adstaedur. bid berid sjalf abyrgd a tengingu vidé mur og peim
festingum sem notadar eru. Farid ad peim leidbeiningum um hamarkspyngd sem er ad finna i leidarvisi um samsetningu. Geymid poka
undan festingum, festingar og umbudaefni par sem ungbérn og bérn na ekki til pvi par eru smahlutir sem geta valdid kofnunarheettu ef
peir eru gleyptir. Ef ekki er farid ad leidbeiningum um notkun, vinnslu eda samsetningu, skipt er um hluti, vrum breytt eda ef notud eru
efni sem ekki samrymast upphaflegum hlutum falla hvers kyns abyrgdir og skadabotakrofur ur gildi. GERMANIA ber hvorki abyrgd a
likams- né eignatjoni sem rekja ma til rangrar samsetningar eda til dnoégrar festingar vid vegg. Vid sem framleidandi berum ekki abyrgd a
ofalagi sem hlyst af folki, bornum ad leik eda 68rum utanadkomandi ahrifum.

EE | Ohutusjuhised

N -Tahtis teave -Lugege hoolikalt ja tahelepanelikult -Hoidke see teave alles

TAHTIS. Moobli kokkupanek peab kindlasti toimuma montaazijuhendi jargi ning asjatundliku isiku poolt. Kdiki elektri- ja
sanitaarinstallatsioone peavad eranditult teostama volitatud spetsialistid. M66bli imberkukkumise valtimiseks tuleb see jaigalt

seina kulge kinnitada. Vale montaaz v6i seinakinnituse puudumine voib kaasa tuua talitlushaireid, kahjustusi ja/voi raskeid
kehavigastusi. Seinte ja seinamaterjalide arvukusest tulenevalt ei pannud me kaasa kinnitusvahendeid. Kiisige oma ehitustlike
tingimustega sobivate kinnitusvahendite osas ndu spetsialiseeritud kauplusest. Te olete ise vastutav maduritise kilge kinnitamise ja
selleks kasutatud materjalide osas. Jargige montaazijuhendis toodud maksimaalse kaalu andmeid. Hoidke kinnitusvahendite kotid,
kinnitusvahendid ja pakkematerjal imikutele ja lastele kattesaamatus kohas, sest need sisaldavad allaneelatavaid vaikedetaile ning on
lambumisoht. Kasutus-, kaitus- ja montaazijuhiste eiramisel, koostisosade valjavahetamisel, toodete juures muutuste teostamisel voi
originaalosadele mittevastavate kaitusmaterjalide kasutamisel kaotavad igasugused tootja suhtes esitatavad vastutusnduded ja garantii
oma kehtivuse. GERMANIA ei vastuta inimeste vigastuste v6i materiaalsete kahjude korral, mis tulenevad asjatundmatust montaazist
voi seinakinnituse puudumisest. Meie kui tootja ei vastuta tlekoormuste puhul, mis on pdhjustatud inimeste, mangivate laste véi muude
mdjutegurite toimel.

LT | Saugumo taisykles

-Svarbi informacija -Atidziai viskg perskaitykite -ISsaugokite Sig informacija

SVARBU: baldus privalo surinkti specialistas ir tik pagal surinkimo instrukcijg. Bet kokig elektros ir santechnine jrangg turi sumontuoti tik
jgalioti specialistai.Kad baldai neapvirsty, jie turi bati gerai pritvirtinti prie sienos. Netinkamai surinkus ir / arba nepritvirtinus prie sienos,
gali pablogéti funkciné baldo paskirtis, baldas gali bati apgadintas bei galima sunkiai susizaloti. Dél sieny ir sieny medziagy jvairovés
pritvirtinimo medziagy komplektacijoje néra. Konkreciai statybinei konstrukcijai skirty pritvirtinimo medziagy teiraukités specializuotose
parduotuvése. Uz baldo pritvirtinima prie maro ir jo pritvirtinimui naudojamas medzZiagas atsakote Jus patys. Vadovaukités surinkimo
instrukcijoje nurodyta informacija apie didziausig svorj. MaiSelius nuo furnitdiros, furnitdrg ir pakavimo medziagas apsaugokite nuo kadikiy
ir vaiky, nes jose yra smulkiy detaliy, kurias galima praryti arba jomis uZspringti.Neprisiimame jokios teisinés atsakomybeés ir garantijos
tais atvejais, kai nesilaikoma naudojimo ir surinkimo instrukcijy, pakei¢iamos sudedamosios gaminio dalys arba pats gaminys arba yra
naudojamos originaliy medziagy neatitinkancios eksploatacinés medziagos. GERMANIA neatsako uz asmeniui ar turtui padaryta Zala,
atsiradusig gaminj netinkamai surinkus arba nepritvirtinus jo prie sienos. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz baldy perkrova,
daromg Zmoniy, zaidZian¢iy vaiky ar dél kitokio poveikio.

Lv | Drosibas noradijumi

- -Svariga informacija -lzlasiet rapigi un uzmanigi! -Saglabajiet So informaciju!

SVARIGI. Mébeles drikst salikt tikai specialisti, ievérojot montazas instrukcijas noradijumus. Visu elektrisko un sanitaro ieri€u
pieslég3anu drikst veikt tikai pilnvaroti specialisti.Lai novérstu mébelu apgasanos, tas ir stingri japiestiprina pie sienas. Ja mébeles netiek
montétas pareizi vai netiek piestiprinatas pie sienas, var negativi ietekmét to funkcijas, izraistt bojajumus un/vai smagus savainojumus.
Ta ka sienas un to materiali ir dazadi, komplektacija nav ieklauti stiprindjuma materiali. Saviem buves apstakliem piemérotus stiprindjuma
materialus, l0dzu, meklgjiet blvmaterialu veikala. JUs pats esat atbildigs par piestiprinaSanu pie mira sienas un izmantotajiem
materialiem. levérojiet montazas instrukcija noraditos maksimala svara ierobezojumus. Nelaujiet zidainiem un bérniem piekl|at
stipringjuma materialu maisiniem, stipringjumiem un iepakojumu materialiem, jo tie satur sikas detalas un pastav nosmaksanas

risks. Jebkada veida atbildiba vai garantija vairs nav spéka, ja netiek ievérotas lietoSanas, ekspluatacijas vai montazas instrukcijas, tiek
nomainitas detalas, veiktas produkta izmainas vai izmantoti materiali, kas neatbilst originalajam detalam.. Uznémums “GERMANIA”
neuznemas atbildibu par kaitéjumu TpaSumam vai miesas bojajumiem, kas radusies nelietpratigas montazas dé| vai, nepiestiprinot
mébeles pie sienas. Razotajs neuznemas atbildibu par parslodzi, kas radusies cilvéku darbibu, bérnu spélu vai cita veida iedarbibas dé|.

TR | Emniyet uyarilari

N - -Onemli bilgiler -Ozenle ve dikkatle okuyunuz -Bu bilgileri saklayiniz

ONEMLI. Mobilyanin kurulumu mutlaka kurulum talimatlarina uygun ve uzman kisi tarafindan gerceklestiriimelidir. Buttin elektrik

ve sihhi tesisat kurulumlari sadece yetkili uzman personel tarafindan gerceklestiriimelidir. Bir mobilyanin devrilmesini énlemek igin, sabit
bir sekilde duvara tutturulmalidir. Hatali montaj veya duvara hatali bir sekilde tutturulmasi, islevinde sorunlara, hasara ve/veya agir
yaralanmaya yol agabilir. Duvar ve duvar malzemesi segeneklerinin gok olmasi nedeniyle, firmamizca teslimat kapsaminda tespit
malzemesi gonderilmemigtir. Lutfen, yapinizin 6zelliklerine uygun tespit malzemesi konusunda yetkili saticiniza daniginiz. Duvara tespit
ve tespit isleminde kullanilacak malzemeler konusunda sorumluluk size aittir. Montaj talimatlarinda belirtilen maksimum agirlik verilerine
uyunuz. Baglanti pargalarinin torbalari, baglanti pargalari ve ambalaj malzemeleri, yutulabilecek kiiglik pargalar igerdiginden ve bogulma
tehlikesi yaratacagindan dolayi, bebeklerin ve cocuklarin erisemeyecegi yerde tutulmalidir. Kullanma, isletme veya montaj talimatlarina
uyulmadigi, pargalar baska pargalarla degistirildigi, Grtnler Gzerinde degisiklik yapildigi veya orijinal olmayan sarf malzemeleri kullanildigi
takdirde, ureticinin her tirli sorumlulugu ve garantisi gecerliligini kaybeder.
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GERMANIA, usule aykiri montajdan veya duvara tespit geregine uyulmamasindan kaynaklanacak yaralanmalardan veya maddi
zararlardan dolayi sorumlu tutulamaz. Uretici olarak firmamiz, insanlar, oyun oynayan gocuklar veya bagka etkilerden kaynaklanacak asiri
ylklenmelerden dolayi sorumluluk kabul etmemektedir.

PL | Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

-Wazne informacje  -Przeczyta¢ starannie i uwaznie = -Zachowac¢ niniejsze informacje

WAZNE. Montazu mebla powinien bezwzglednie dokonaé specjalista na podstawie instrukcji montazu. Wszystkie instalacje elektryczne i
sanitarne powinien wykonac¢ wytgcznie autoryzowany personel specjalistyczny. Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy go
przymocowac do Sciany. Nieprawidtowy montaz lub brak mocowania do sciany moze skutkowac¢ nieprawidtowym dzia%aniem,
uszkodzeniami i/lub ciezkimi obrazeniami. Z powodu duzej r6znorodnosci $cian i materiatow $ciennych do produktu nie dotgczono
materiatdbw mocujgcych. Prosimy o zasiegniecie informacji w sklepie specjalistycznym w zakresie odpowiednich materiatdbw mocujgcych
zgodnie z danym rozwigzaniem budowlanym w miejscu montazu. Kupujgcy jest odpowiedzialny za mocowanie w scianie i uzyte do tego
celu materiaty. Nalezy przestrzega¢ maksymalnych wymogow w zakresie ciezaru podanych w instrukcji montazu. Woreczki po okuciach,
elementy okuc i elementy opakowaniowe nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz zawierajg one drobne czesci i
zachodzi ryzyko ich potkniecia i zadtawienia sie.W razie nieprzestrzegania instrukcji obstugi, eksploatacji lub montazu, zamiany
elementéw na inne, dokonywania zmian w produkcie lub uzycia materiatéw eksploatacyjnych, ktore nie odpowiadajg czesciom orygi-
nalnym, nie przystugujg zadne roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci i rekojmi. GERMANIA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na
osobie lub szkody materialne wynikajgce z nieprawidtowego montazu lub niedokonania mocowania w Scianie. W razie przecigzen spow-
odowanych przez ludzi, bawigce sig dzieci lub inne czynniki producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

cz | Bezpecnostni pokyny

-Dulezité informace -Ctéte prosim peélivé a pozorné  -Tyto informace si uchovejte

DULEZITE. Montaz nabytku musi byt provedena podle montazniho navodu, a to kvalifikovanou osobou. Veskereé elektrické a
sanitarni instalace smi provadét pouze autorizovany, odborné zpUsobily personal Aby se zamezilo pfevraceni nabytku, musi byt
pevné ukotven ke sténé. Chybna montaz, pfip. neprovedené upevnéni ke sténé muze vést k funkénimu znehodnoceni, posSkozeni a/
nebo k téZzkym poranénim. Vzhledem k velké rozmanitosti zdi a materiald stén jsme nepfilozili zadné montazni prvky pro upevnéni.
Informujte se prosim u odborného prodejce o vhodném materialu na upevnéni podle VaSich stavebnich podminek. Za upevnéni na zed
a za pouzité materialy nesete odpovédnost Vy sami. Dodrzujte maximalni udaje o hmotnosti uvedené v montaznim navodu. Sacek s
kovanim, dily kovani a obalovy material musi byt uschovany mimo dosah kojencl a déti, protoZe obsahuji drobné dily a pfi spolknuti
hrozi nebezpedi uduseni. Nebude-li respektovan navod na obsluhu, provoz ¢i montaz nebo budou-li vyménény stavebni dily, Ci
provedeny zmény na produktech nebo spotfebnich materidlech, které neodpovidaiji originalnim dilim, potom odpadaiji jakékoli naroky
na zaruku ¢i odpovédnost za vady. GERMANIA nenese Zzadnou odpovédnost za zranéni osob ¢i poSkozeni majetku v disledku
nespravné montaze, pfip. neprovedeného upevnéni ke sténé. Pfi pfetizeni, zpdsobeném lidmi, hrajicimi si détmi nebo jinymi vlivy,
nepiebirame jako vyrobce rovnéz Zadnou odpovédnost.

SK | BezpecCnostné pokyny

-Doélezita informacia -Navod si dokladne a pozorne precitajte -Tuto informaciu uschovajte

DOLEZITE. MontaZ nabytku musi robit odbornik presne podla navodu na montaz. V&etky sanitné a elektroinitalacie smie vykonavat len
autorizovany odborny personal. Aby sa zabranilo prevrateniu nabytku, musi byt tento pevne ukotveny na stene. Nespravna montaz prip.
chybajuce upevnenie na stene méze viest k porucham funkénosti, poSkodeniu a/alebo k tazkym zraneniam. Kvdli velkej rozmanitosti
druhov stien a materialov sme neprilozili upeviiovaci material. Ohladom vhodného upeviovacieho materiadlu podla Vasej stavebnej
situacie sa informujte prosim v Specializovanych obchodoch. Vy sam ste zodpovedny za upevnenie na stene a za pouzité materialy.
Dodrziavajte hodnoty maximalnej hmotnosti uvedené v navode na montaz. Vrecko s kovanim, ¢asti kovania a baliaci material
uschovavajte mimo dosahu dojCiat a deti, pretoze obsahuju malé diely, ktoré sa daju prehltnut a hrozi nebezpelenstvo udusenia. Ak
nedodrzite navod na obsluhu, prevadzku a montaz, ak vymenite stavebné diely, vykonate zmeny na produktoch alebo pouzijete
spotrebné materialy, ktoré nezodpovedaju originalnym dielom, zanikaju akékolvek naroky na poskytnutie zaruky. Spolo¢nost’
GERMANIA neruci za zranenia os6b a vecné $kody, ktoré vzniknu nasledkom nespravnej montaze prip. chybajiuceho upevnenia na
stene. Za pretazenia, ktoré spdsobia ludia, hrajuce sa deti alebo iné vplyvy, nepreberame ako vyrobca ziadnu zodpovednost.

HR| Napomene o sigurnosti

-Vazne informacije = -Pazljivo i pozorno procitati -Pohranite ove informacije

VAZNO. MontaZu namje$taja obavezno mora obaviti struéna osoba prema uputama za montazu. Sve

elektriCne i sanitarne instalacije mora izvoditi isklju¢ivo ovlasteno stru¢no osoblje. Kako bi se sprijecilo prevrtanje namjestaja, mora

biti Evrsto usidreno na zid. Neispravna montaza odnosno neispravno pri¢vrs¢ivanje na zid moze dovesti do smanjenja funkcionalnosti,
ostecenija ifili teSkih ozljeda. Zbog velike raznolikosti zidova i zidnih materijala nismo prilozili materijal za pri¢vrSc¢ivanje. Raspitajte se u
specijaliziranim trgovinama o prikladnom materijalu za pri€vrs¢ivanje u skladu s vasim gradevinskim okolnostima. Sami ste odgovorni za
pri¢vrScivanje na zid i tamo ugradene materijale. Pridrzavajte se najvisih vrijednosti tezine naznacenih u uputama za montazu. Vrecica s
okovima, dijelovi za okivanje i materijal za pakiranje moraju se drzati podalje od dojenc¢adi i djece jer sadrze male dijelove koje je moguce
progutati te prijeti opasnost od gusenja. Ako se ne pridrzavate uputa za koriStenje, rad i montazu, zamijenite gradevne elemente te
izvrSite izmjene na proizvodima ili potroSnom materijalu koje ne odgovaraju originalnim dijelovima, sva jamstvena prava i jamstvo pres
taju. GERMANIA ne jamc¢i za Stetu na osobama ili materijalnu Stetu prouzrokovanu nestruénom montazom odnosno nepri¢vr§¢ivanjem na
zid. U sluc€aju preopterecéenja koje nastane zbog ljudi, djece za vrijeme igre ili ostalih utjecaja, GERMANIA kao proizvodac¢ ne preuzima
nikakvu odgovornost.

MT | Avvizi ghas-Sigurta

-Informazzjoni importanti -Agra bir-reqqa u b‘attenzjoni  -Jekk joghgbok erfa‘ din I-informazzjoni
IMPORTANTI. L-ghamara ghandha tigi assemblata esklussivament skont I-istruzzjonijiet ghall-assemblagg u minn persuna esperta
fil-gasam. L-installazzjonijiet elettri¢i u I-plaming kollha ghandhom jitwettqu biss minn persunal specjalizzat. Sabiex tevita li I-ghamara
tingaleb, din ghandha tigi ankrata sew mal-hajt. Sew I-immuntar hazin kif ukoll in-nuqgas ta‘ ffissar mal-hajt jistghu jwasslu ghal problemi
fil-funzjonament u/jew korrimenti serji. Minhabba fil-varjeta kbira ta‘ hitan u materjali tal-hitan, il-prodott ma jinkludix acc¢essorji
ghall-iffissar. Jekk joghgbok i¢¢ekkja f'hanut specjalizzat dwar accessorji ghall-iffissar adattati ghall-kondizzjonijiet strutturali tieghek.
L-iffissar mal-hajt u I-materjali wzati ghal dan I-ghan jaqghu taht ir-responsabbilta tieghek. Segwi dejjem il-pizijiet massimi moghtija
fl-istruzzjonijiet ghall-immuntar. ll-borza tal-fitings kif ukoll il-fitings innifishom u I-materjal tal-ippakkjar ghandhom jinzammu ,| boghod
minn trabi u tfal ghaliex ghandhom partijiet zghar li jistghu jinbelghu u joholqu riskju ta' fgar. In-nuggas ta' osservanza tal-istruzzjonijiet
ghat-thaddim, ghall-maniggjar jew ghall-immuntar kif ukoll jekk jitwettaq xi bdil fil-prodott jew jintuzaw xi oggetti konsumibbli mhux inkluzi
mal-partijiet originali, dan kollu jannulla kull responsabbilta u garanzija. GERMANIA ma tassumi ebda responsabbilta ghal korrimenti jew
hsara materjali li jirrizultaw minn immuntar mhux xieraq jew nuqgas ta‘ fissar mal-hajt. F'kazijiet ta‘ taghbija zejda ikkawzata minn
bnedmin, tfal jilghabu jew effetti ohra, ahna bhala manifattur ma nassumu ebda responsabbilta.
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S| | Varnostna navodila

-Pomembne informacije -Preberite skrbno in pozorno -Shranite te informacije

POMEMBNO. Pohistvo mora obvezno sestaviti strokovnjak skladno z navodili. Vse elektriCne in sanitarne inStalacije mora
izvesti izkljuéno pooblas¢eno strokovno osebje.Prevracanje pohistva prepredite tako, da ga trdno zasidrate v steno. Napacna
vgradnja oziroma neizvedba pritrditve na steno lahko povzroci slabSe delovanje, Skodo in/ali hude telesne poSkodbe. Zaradi zelo
razliénih zgradb in materialov sten nismo prilozili materiala za pritrditev. V specializirani trgovini poiscite primeren material za
pritrditev skladno s posebnostmi svoje zgradbe. Za pritrditev na steno in tam uporabljene materiale ste odgovorni sami.DrZite se
informacij o najvec;ji tezi v navodilih za vgradnjo. Vrecko z okovjem, okoyje in embalaZo je treba hraniti zunaj dosega dojenckov ter
otrok, saj vsebujejo majhne dele, ki bi jih lahko pogoltnili in se zaduSili. Ce ne upostevate navodil za uporabo, obratovanje ali
vgradnjo, zamenjate sestavne dele, predelate izdelke ali uporabite potroSne materiale, ki ne ustrezajo originalnim delom, nimate
nikakrsne pravice do zahtevkov iz odgovornosti ali do garancije. Podjetie GERMANIA ne prevzema odgovornosti za telesne
poskodbe ali materialno $kodo, ki bi nastale zaradi nestrokovne vgradnje ali neizvedbe pritrditve na steno. Kot proizvajalec ne
prevzemamo odgovornosti za preobremenitve, ki bi se zgodile zaradi ljudi, otro$ke igre ali drugih vplivov.

HU | Biztonsagi utmutatasok i

-Fontos tajékoztat6 -Gondosan olvassael -Orizze meg a tajékoztatot

FONTOS. A butor 6sszeszerelést az 6sszeszerelési Utmutatonak megfeleléen, szakemberrel kell végeztetni. Az elektromos-,

és éplletgépészeti telepitési munkakat kizarolag erre jogosult szakemberrel kell végeztetni.A butor felborulasanak megakadalyozasa
érdekében a butort régziteni kell a falhoz. A hibas 6sszeszerelés, ill. a fali rogzités hianya a butor funkcidjanak korlatozottsagat,
karosodasat, és/vagy sulyos sérlléseket is eredményezhet. A falak és falanyagok sokfélesége miatt a csomag nem tartalmaz
rogzitéanyagokat. Az épulet adottsagainak megfeleld rogzitéanyagokrol kérjik tajeékozdédjon a szakulzletekben. A falszerkezethez vald
rogzitésért és az ehhez hasznalt anyagokért Onnek kell vallalnia a felelésséget. Tartsa be a szerelési utmutatéban megadott
megengedett legnagyobb sulyra vonatkozé adatokat. A vasalatok tasakjait, a vasalat-alkatrészeket és a csomagoloanyagokat
csecsemdktdl és gyermekektdl elzarva tartsa, mivel ezek apro alkatrészeket tartalmaznak melyek fulladasveszélyt okozhatnak. A
hasznalati-, Uzemeltetési-, vagy szerelési Utmutatasok be nem tartasa, az alkatrészek cseréje, a termékek modositasa, vagy olyan
kopoalkatrészek hasznélata, melyek nem felelnek meg az eredeti alkatrészeknek, a szavatossagot és garancialis igényt érvényteleniti.
A GERMANIA nem vallal felel6sséget az olyan személyi sérllésekért és anyagi karokért, melyek a szakszeriitlen 0sszeszerelésre, ill.
a falhoz valé régzités hianyara vezetheték vissza. Gyartoként nem vallalunk felel6sséget a személyekkel, jatszé gyermekekkel
kapcsolatos vagy mas hatasok altal okozott tulterhelésekbdl adodo karokért.

RO | [nstructiuni de siguranta

-Informatle importanta -Cititi cu grija si atentie -Pastrati aceste informatii

IMPORTANT. Asamblarea obiectului de mobilier se va face in mod obligatoriu conform instructiunilor de asamblare si de catre o
persoand competenta. Lucrarile la toate instalatiile electrice si sanitare vor fi executate exclusiv de céatre personalul de specialitate
autorizat Tn acest sens. Pentru a evita rasturnarea obiectului'de mobilier, acesta se va fixa bine de perete. Un montaj defectuos,
respectiv nefixarea de perete, poate afecta functionalitatea obiectului de mobilier, poate produce deteriorari si/sau poate conduce la
leziuni grave. Avand in vedere varietatea de pereti si materiale de confectionare a peretilor, nu am inclus material de fixare. In ceea ce
priveste alegerea materialului de fixare corespunzator situatiei constructive de la dumneavoastra va rugam sa solicitati asistenta de
la magazinele specializate. Dumneavoastra purtati raspunderea pentru fixarea de zidarie si in ceea ce priveste materialele utilizate Tn
acest sens. Respectati indicatiile privind greutatea maxima din instructiunile de montaj. Nu lasati punga cu féronerie, elementele de
feronerie si ambalajelé la indeméana sugarilor si copiilor mici, deoarece acestea contin piese mici care pot fi inghitite, existand riscul
de asfixiere. Nerespectarea |nstruct|un|?or de folosire, de functlonare sau de montaj precum si nlocuirea elementelor constructive,
modificarea produselor sau utilizaréa unor consumabile care nu corespund pieselor originale, atrage dupa sine exonerarea noastra
de raspundere si pierderea garantiei. Societatea GERMANIA ny raspunde de daune personale sau materiale produse ca urmare a
montajului |nadecvat respectiv ca urmare a nefixarii de perete. In calitate de producatori, nu ne asumam nici o raspundere n cazul
unor supraincarcari cauzate de persoane, copii in joaca sau alte actiuni.

BG MHCprKLI,MI/I 3a 6esonacHocT

-BaxkHa nHcopmauumsn -[a ce npoyeTe BHUMATENHO U Nogpo6Ho -Ta3u MHdopmaLma fa ce CbXpaHsiBa
BA>XHO. MoHTaxa Ha Ta3u meben TpsbBa aa ce U3BbpLUN 3aAbIDKUTENHO CNopes MHCTPYKUUUTE 3a MOHTaX M OT CneLuanucT.
Bcunukm enektpuyeckn n BuK nHctanaumm ga ce nanbrHsaBaT camo OT OTOpu3npaH keanuduumpaH nepcoHan.3a aa ce n3berHe
npeobpbLyaHeTo nm, mebenute TpsabBa fa ce 3aKpenaT 3a cTeHaTa. EAQvH rpelueH MOHTaX 1num rpeLuHo 3akpeneaHe 3a cTeHaTa
MOXe [a AoBefe [0 HapylueHa dyHKUMSA, NOBpeaa U/unu Ao TEXKM HapaHsBaHus. MNopaau ronsMoTto pa3Hoobpasve Ha CTEHN U
MaTepuanu 3a u3rpaxgaHe Ha CTeHU HEe CMe NPUNOXUU KpenexHu enemeHTun. MiHdopmMmumpanTe ce B cneumanm3npaHmTe MarasvHu,
KOM KpenexHu enemMeHTn CboTBETCTBAT Ha BalumTe KOHCTPYKTUBHN ocobeHocTH. Bre cammn HocuTe OTrOBOPHOCTTA 3a 3aKkpenBaHETO
KbM CTEHUTE 1 n3non3saHnTe matepuanu. Cnaseante NOCOYEHOTO B PbKOBOACTBOTO 32 MOHTaX MakcumarnHo Terno.YaHTara c
WHCTPYMEHTHU, KPEMEXHUTE ENIEMEHTY 1 OMAKOBBbYHUTE MaTepuanu Aa ce CbxpaHsBaT Ha MecTa, HELOCTbMNHM 3a 6ebeTa 1 Manku
Jeua, Tbi KaTo CbabpXaT APeOHN YacTn, KOUTO MoraT [a ce rMbTHAaT, U CbLUECTBYBa ONACHOCT OT 3aayluaBaHe. B cnyyain ye He ce
cnasBaT MHCTPYKUMMTE 3a 0bCnyxBaHe, paboTa u MOHTaX, UMK ce 3aMeHAT AeTalnu, NPOMEHAT Ce NPOAYKTUTE, UMK ce U3Mnonasar
KOHCYMaTuMBW, KOUTO HE CbOTBETCTBAT Ha OPUrMHaNHUTE YacTu, Toraea OTrnaja BeskakBa OTroBOpPHOCT 1 rapaHuua. GERMANIA He
HOCW OTTOBOPHOCT 3a MaTtepuarnii n HemaTepuarnHu LWeTH, NPUYNHEHM OT HeNnpodeCHOHaNeH MOHTaX UM HEM3MbITHEHO 3aKpenBaHe
3a cTeHa. [py cBpBbXO0MNYCTMMO HaToBapBaHe OT Xopa, UrpaeLum geua unm Apyru Bb3AenNCTBUS, HUE KaTo NPOU3BOAMTEN HE noeMame
OTrOBOPHOCT.
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GR| OOdnyieg aogaAciag

-ZNMAVTIKA TTAnpogopia -Na diaBaoTei TPOCEKTIKA -AuTi n TTAnpo@opia va @uAaxTei

ZHMANTIKO. H ouvappoAoynan Tou etrirAou Ba TIPETTEN val YIVETOI OTTWOBATIOTE GUPPWVA PE TIG 0dNYieg CuvappoAdynong kai amo
évav £UTTeIpo TEXVIKO. OAEG 01 NAEKTPOAOYIKEG EYKATACTACEIG KAl EYKATOOTACEIG UYIEIVAG Ba TTPETTEI v YivVOVTaI OTTOKAEIOTIKA ATTO
£€0UTI000TNUEVO TTPOCWTTIKG.M0 VO ATTOTPATTEI TO avATTIOd0YUPICUA £VOG ETTITTAOU, QUTO Ba TTPETTEI va gival KAAG OTEPEWHPEVO GTOV
Toixo. Mia AavBaopuévn auvapuoAdynan, r EANITTAG ETITOIXIO OTEPEWAT EVOEXETAI VA TTPOKAAECEI AEITOUPYIKEG AVWHAAIES, CNUIES

Kai/r) peifoveg TpaupaTiogous. AGyw Tng HEYAANG TTOIKIAIOG O€ TOIXOUG KAl UANIKG TOIXOU BEV avaPEPAUE KAVEVA UAIKO OTEPEWONG.
MapakaAoupe avcxénTr']OTa o€ eCeI0IKEUPEVO KATAOTAPATA KATAAANAQ UAIKG 0TEPEWONG avAAOYa PE TA KATOOKEUAOTIKG 00G OEQOEVA.
EioTe o1 idio1 utreUBuvol yia TN OTEPEWAON GTOV TOIXO Kal TA UAIKG TTOU XPNOIPOTIoIoUVTal €KEl. TNPMOTE Ta YE€yioTa aoToIXEia BApoug TTou
avaypdagovTail aTig 0dnyieg cuvapuoAdynong. Ta eEWEUAAQ, Ta epyalcia Kal Ta UAIKG cuoKeuaaiag Ba TTpETTEl va QUAGCOOVTAI JaKpIa
atrd Bpéen TTou BNAGlouv Kai TTaidId, ETTEIDN TTEPIEXOUV HIKPA EOPTHAMATA TTOU PTTOPEI VA KATatroBoUv Kal UTTAPXE! KivOUVOG TTVIYUOU.
Edv o6ev akohouBnBouv ol 0dnyieg xpriong, AsiItoupyiag, i cuvapuoAoynaong, Ta eEapTAPATA avTiKaBioTavTal, ol TPOTTOTTOINGEIG YivovTal
aTa TTPOIOVTA, 1) XPNOIMOTTOIoUVTAl AVOAWGIUA, TO OTToia OEV AVTIOTOIXOUV O€ YV old £EapTAPATA, TOTE EKTTITITOUV OI OTTOIECONTTOTE
aTaITRoelg eubuvng kai eyyunoelg. H GERMANIA dev euBUveTal yia TTPOOWTTIKEG, A EUTTPAYUATEG {NUIEG, Ol OTToIEG o@EiAovTal O AGBOg
guvappoAoynan, N Un oAokAnpwoOeica oTEPEWDN TOIXOU. Z€ TTEPITITWON UﬂEp(pépTUJGr]g, N oTToia OPEIAETAI O AVOPWTTIVEG, ] AOITTEG
EVEPYEIEG, TTAIBIA TTOU TTAICOUV, EUEIG, WG KATACKEUAOTEG, OV avalauBavoupe Kapia eubovn.

ME| Upozorenje na opasnost

- -Vazne informacije -Procitajte brizljivo i pazljivo -Sacuvajte ovu informaciju

VAZNO: Neophodno je da se montaza namestaja izvrsi u skladu sa uputstvom za montazu namestaja od strane stru¢nog osoblja.

Sve elektri¢ne i sanitarne instalacije se moraju izvrsiti isklju¢ivo od strane struénog osoblja. Kako bi se sprecilo da namestaj padne,
neophodno je da se pricvrsti. U sluCaju pogreSne montaze odnosno pogresnog izvrsenog pricvrs¢enja za zid moze doci do smanjenja
funkcije, ostec¢enja i/ili teskih povreda. Zbog razliitih vrsta zidova i zidnih materijala nismo prilozili nikakav materijal za priévrséivanje.
Molimo Vas da raspitate u Vasoj prodavnici koji je materijal za pri€vrS¢ivanje podesan kako biste izvrsili pricvr§éenje. Odgovorni ste za
pricvrScenje za zid a takode i za materijale koje ¢ete u tu svrhu Koristiti. Pridrzavajte se uputstva za montazu i tamo navedenih
podataka o maksimalnoj tezini. Neophodno je da drzite kesicu sa materijalom za pri¢vrSéivanje i delove za pri¢vr§¢ivanje van domasaja
odojcadi i djece jer se sitni delovi mogu progutati pri ¢emu postoji opasnost od gudenja.Ukoliko se ne slede uputstva o rukovanju, radu i
montazi, ukoliko se zamene konstrukcijski djelovi, izvrSe promene na proizvodu ili koriste materijali koji ne odgovaraju originalnim
djelovima, u tom slu€aju prestaje da vazi garancija. GERMANIA ne preuzima odgovornost u slu¢aju povreda lica ili oStecenja stvari
nastali usled nestruéne montaze odnosno ne izvrSenog pri€vrscivanja za zid. Proizvodac ne preuzima odgovornost u slu¢aju
opterecenja izazvanih od strane ljudi, djece ili usled delovanja razlicitih uticaja.

MK Hanomenu 3a 6e3benHocT

-BaxxHu nHdopmauun -BHumartenHo npouuTtajte -CouyBajTe ro oBa ynarctso

BA>XHO. MoHTaxaTta Ha mebenoT Mopa 3af0fKUTENHO Aa Ce OA4BMBa Criopes ynaTtCcTBOTO 3a MOHTaXa U 0 CTpaHa Ha CTPY4YHO nmue.
CuTe enekTpuyHn 1 BOOOBOAHM MHCTanaummn ce cnposedyBaaT Of CTpaHa Ha OBnacTeHun CTPyYHU nuua.3a Aa ce cnpeyun narawe Ha
mebenorT, Toj Mopa Aa ce 3auBpCTu Ha suaoT. [orpeluHa MoHTaxa, OA4HOCHO MOrPELLHO NPULIBPCTYBake Ha SUAOT MOXe Aa Npeav3Buka
npeykn Bo pyHKUMjaTa, oLTeTyBara U/1nmn Telwkn nospeau. MNopaan pasnuyHuTe BUAOBM Ha SUAOBK U MaTtepujany 3a SugoBu He
NpUNoXxvBMe MOHTaXeH maTtepujan. Be monume, nHopmumpajte ce Bo cneunjanuanpaHa npogaBH1LA 3a COOABETEH MOHTaXeH
maTepwjan cornacHo BawimTe cTpyKTypHU ycroBu. 3a MOHTaXa Ha SMAoBUTE U TaMy NOCTaBEHWTE MaTepujanu camu CTe O4TOBOPHM.
MpuapxyBajTe ce 4o nogaTouMTe 3a MakcumMarHa TeX1Ha HaBedeHW BO yNaTcTBOTO 3a MOHTaxa. CUTHOMOHTaXeH MaTepwjan, 4enoBu
3a MOHTaXa 1 MakyBaka ce YyBaaT HafBop oA godat Ha 6ebura 1 deua, byuaejkn cogpxat Manu 4ernoBu KoM NOCTOM ONacHOCT Aa

i ronTHaT.[JoKonKy ynatcTeBaTa 3a kopucTene, paboTa unv MoHTaxa He ce crieaat, AenoBUTe Ce CMeHaT, Ce HanpasaT NPOMEHN Ha
NPOV3BOAUTE MM Ce KOPUCTM MOTPOLLEH MaTepujan Koj He OAroBapa Ha OpuUrMHanHuTe AenoBu, BO TOj Cyyaj oTnara cekoe 6apamne 3a
obGeluTeTyBame 1 rapaHumja. FfepmaHuja He ogroBapa 3a OLWTETU Ha Nnua 1 NPEAMETN KOU MpouanerysBaaTt of HeCOOABETHa MOHTaxa,
OAHOCHO MHCHTanauuja. lMpu npeonToBapyBake HacTaHATO O CTpaHa Ha nuua, Aeua Kou urpaar uim Apyru ejctemja, Hue Kako
NPOU3BOAMTENN HE Npe3eMaMe HUKaKkBa OfrOBOPHOCT.

RU| WHCTpykumm no TexHuke 6e3onacHoOCTu

-BaxxHasa uHdopmaumsa -BHumMaTenbHoO npoytuTe -CoxpaHuTe 3Ty uHcopmaumio
BAXHO. C6opky mebenu fOmKeH BbINOMHATL OMNbITHBIV CNELMAannCT, PyKOBOACTBYSICb MHCTPYKUMENn no cbopke. CaHTeXHUYecKkne u
3MEeKTPOMOHTaXHble paboTbl 4OMKHbI ObITb MOPYYEHbI TOMLKO KBanMduumMposaHHOMY nepcoHany. Bo nsbexaHune onpokmgsiBaHUs
Mebenn HagexHo 3akpenuTe ee aHkepamu K cTeHe. HegoctaTtodHO HagexHoe KpenneHne unm HenpasuIbHbIN MOHTaX MOTYT CTaTb
NPUYNHON HapyLLeHWsl ee PYHKLMOHMPOBaHWS, MaTepuanbHoro yuepba n/unm Tspkenblx TpaBMm. M3-3a 6onbLuoro pasHoobpasuns
CTEHOBBIX MaTepuarnoB 1 HACTEHHbIX MOKPbITUA Mbl HE MOCTaBNsieM B KOMMNIEKTe ¢ Mebernbio KpenexHble aneMeHTbl. Bbl MoxeTe
npuobpecTy ux B cneumannmampoBaHHOM MarasuHe C y4eToM CTPOUTENbHbBIX NapamMeTpOB KOHKPETHOro nomeLleHus. 3a kpenneHve
mebenu K CTeHe 1 ncnonb3dyemMble AN9 3TOro MaTepuanbl OTBeYaeT NoKynaTenb. YUnTbiBauTe yka3aHHble B MHCTPYKLUM MO MOHTaXy
MakcumMarnbHble 3Ha4eHns Beca Mebenu. He nognyckanTe ManeHbKnx AeTen K nakeTam ¢ KOMMAMEKTYOWMMKN, dypHUTYpE 1
YyNaKkoBOYHbIM MaTepuarnam, He4asstHHO NPOrMOYeHHbIE MENKNe YacTuLbl MOTYT BbI3BaTb yayLube.HecobrnogeHne nHCTpykumin no cbopke
1 aKcnnyaTaumm, 3aMeHa KOHCTPYKTUBHBIX 3MIEMEHTOB 1 KOMMMAEKTYIOLMX, NCMOMb30BaHe HeOpPUrMHarbHbIX MaTtepuanos BeAYT K
yTpate rapaHTum. GERMANIA He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU 3a BpeA 300POBbI0 U MaTepuanbHbIi yLweps, BO3HUKLLMIA B pe3dynbraTe
HeHagnexallero MoHTaxa unm kpenneHus mebenu k cteHe. NponssoanTenb Takke He MPUHUMAET NPeTeH3NW Mo nosoay yuepba,
BO3HMKLLErO 13-3a Ype3MepHOI Harpyskun Ha Mebernb OT Beca 4YernoBe4ecKoro Tena, urpatLmx AeTen 1 npounx akTopos.

RS | Sigurnosna uputstva

= -Vazne informacije -Brizljivo i pazljivo pro¢itati -Sacuvati ovaj informativni list

VAZNO. Montaza namestaja mora se neizostavno izvrsiti shodno uputstvu za montazu i to od strane stru¢nog lica. Celokupne elektro i
sanitarne instalacije smeju da izvrSe iskljuivo ovlaScena struc€na lica. Da bi se sprecilo da se neki komad namestaja prevrne, mora se
dobro pri€vrstiti za zid. Neispravna montaza, tj. neispravno pri¢vrscivanje za zid moze da dovede do umanjene funkcionalnosti,
ostecéenja i/ili teSkih povreda. Zbog velike raznolikosti zidova i zidnih materijala nismo priloZili nikakav materijal za pri¢vr§civanje. Molimo
raspitajte se u specijalizovanoj prodavnici za materijal za pri¢vrs¢ivanje koji odgovara Vasim gradevinskim okolnostima. Vi ste sami
odgovorni za pri¢vrscivanje za zid i za materijale koje ¢ete tom prilikom upotrebiti.Pridrzavajte se maksimalnih ogranienja tezine
navedenih u uputstvu za montazu. Vrecice sa metalnim okovom, delove okova i ambalazu drzite podalje od odoj¢adi i dece, jer sadrze
sitne delove koji se lako mogu progutati i izazvati guSenje.Ukoliko se ne pridrzavate uputstva za upotrebu, rukovanje ili montaZzu,
menjate sastavne delove, vrSite promene na proizvodu ili potroSnom materijalu koje ne odgovaraju originalnim delovima, gubite sva
prava na jemstvo i garanciju. Germania ne odgovara za povrede ljudi ili materijalnu $tetu prouzrokovanu nestruénom montazom
odnosno nepri¢vrs¢ivanjem za zid. Kod preopterecivanja koje nastaje zbog ljudskog faktora, dece koja se igraju ili drugih €inilaca, mi kao
proizvodaci ne preuzimamo odgovornost niti uvazavamo garanciju.
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ERSATZTEIL-SERVICE

Liebe Kundin, lieber Kunde,

wir sind jederzeit bemdiht, IThnen unsere Produkte per-
fekt zu liefern. Sollte dies einmal nicht der Fall sein,
zogern Sie nicht, sich an unseren Kundenservice zu
wenden. Sollten Mobel- bzw. Beschlagteile fehlen, et-
was beschadigt sein oder zusatzlich bendtigt werden,
senden Sie uns das Produkt bitte nicht zuriick, sondern
fordern Sie das Ersatzteil direkt bei Germania an. Bitte
versuchen Sie NICHT den madglichen Mangel selbst zu
beheben. Sobald Sie das Mobel unsachgemaf veran-
dert haben (z.B. durch zuséatzliche Bohrungen oder Sa-
gearbeiten), erlischt die Gewéhrleistung und wir kon-
nen Ihnen keine weitere Unterstiitzung anbieten.

So fordern Sie lhr Ersatzteil an:

1. Besuchen Sie unsere Ersatzteilservice-Seite im
Internet unter:
http://mygermania.com/de/ersatzteile/

oder scannen Sie den QR-Code mit
Ihrem Smartphone ein.

2. Geben Sie im Formular die Modell-Nr. (Bsp. 3433-2)
die Serien-Nr. (Bsp. 17897) und die Dekor-Nr.
(Bsp. 587). Alle drei Angaben finden Sie auf dem
jeweiligen Mobelkarton.

SPARE-PART-SERVICE

Dear customer,

We are always endeavored to deliver you our products
perfectly. If this is not the case, do not hesitate to con-
tact our Customer Service. If furniture or fitting parts
are missing, something is broken or you need an additi-
onal part, please do not return the product, but request
the spare part directly from Germania.

Please do NOT try to fix the eventual defect by your-
self. As soon as you have modified the furniture impro-
perly (e.g. by additional drilling or sawing), the warran-
ty will expire and we will not be able to offer you any
further support.

To request your spare part:
1. Visit our spare parts service page at
http://mygermania.com/en/spare-parts/

O30

A or scan the QR-code
3' 54 with your smartphone.

=]

2. Enter the model no. (example: 3433-2), the serial
number (example: 17897) and the decor-no.
(example: 587) into the form. All three can be found
on the particular furniture box.

Modell-Nr./
Model-no. - Modell 3433-2
Genova Garderobenschrank Paket 2
Dekor-Nr./ _L 587 Graphit/Silbergrau
Decor-no. or color
Modell-Nr./
Model-no. B 3433-2 |II

Serien-Nr./

Seria: L~ Serial number

17897

3. Dann geben Sie bitte die Teilebezeichnung,
den Grund der Reklamation und den Handler, bei
dem Sie das Mobel erworben haben, an.

Mobelteile/furniture parts

3. Then please enter the part description, the
reason for your complaint and your retailers name.

Beschlagteile/fittings
\

4. Bitte geben Sie |hre Kontaktdaten ein und klicken
Sie auf SENDEN.

5. Gerne beraten wir Sie auch telefonisch oder per
E-Mail.

4. Please enter your contact information and click
on SEND.

5. If you have any further questions please don't
hesitate to contact us.

£ GERMANIA

DIE MOBELMACHER

GERMANIA Werk Krome GmbH & Co. KG | Schiitzenstraf3e 88 | 33189 Schlangen
fon: +49.5252.849.39 oder +49.5252.849.62 | fax: +49.5252.849.36
mail: service@mygermania.com | www.mygermania.com
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Montageanleitung
Assembly instruction
Notice de montage
Insstrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Instrugcoes de montagem
Montage-instructies
Monteringsvejledning
Monteringsanvisningar
Aasennusohjeet

PL

CZ

SK

HR

MT

Si

HU

RO

BG

CN

Lleidbeiningar um samsetningu [ GR

Paigaldusjuhendid
Surinkimo instrukcijos
Montazas instrukciju
Montaj talimatlari

ME

MK

RU

RS

Instrukcja montazu
Montazni navod
Montazny navod

Upute za montazu
Istruzzjonijiet

Navodila za montazo
Szerelési utmutaté
Instructiuni de montaj
MHCTPYKLUMM 32 MOHTaX
AT 2

odnyieg ocuvapuoAdynong
Uputstvo za montazu
coOGpaHUeTO MHCTPYKLUMU
MHCTPYKLUMM NO cOOpKe
uputstva za montazu

£ GERMANIA

DIE MOBELMACHER

GERMANIA WERK Krome GmbH & Co. KG
Schutzenstralle 88 D-33189 Schlangen

Fon: +49 (0) 5252 /8490 Fax:+49 (0) 52 52/ 8 49 40
info@mygermania.com  www.mygermania.com



DE | Sicherheitshinweise

-Wichtige Information -Sorgfaltig und aufmerksam lesen -Diese Information aufbewahren

WICHTIG. Der Aufbau des M&bels muss zwingend nach Aufbauanleitung und durch eine fachkundige Person erfolgen. Samtliche

Elektro- und Sanitarinstallationen sind ausschlieBlich von autorisiertem Fachpersonal durchzufiihren.Um zu verhindern, dass ein Mébel
umkippt, muss es fest an der Wand verankert werden. Eine fehlerhafte Montage bzw. fehlende Wandbefestigung kann zu
Funktionsbeeintrachtigungen, Beschadigungen und/oder schweren Verletzungen fihren. Wegen der gro3en Vielfalt an Wanden und
Wandmaterialien haben wir kein Befestigungsmaterial beigelegt. Bitte erkundi?en Sie sich im Fachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial entsprechend lhren baulichen Ge'\%ebenheiten. Sie sind fur die Befestigung am Mauerwerk und den dort eingesetzten
Materialien selbst verantwortlich. Halten Sie die in der Montageanleitung angegebenen maximalen Gewichtsangaben ein. Beschlagbeutel,
Beschlagteile und Verpackungsmaterial sind von Séu%Iingen und Kindern fernzuhalten, da verschluckbare Kleinteile enthalten sind und
Erstickungsgefahr droht. Werden Bedienungs-, Betriebs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Bauteile ausgewechselt, Anderungen an
den Produkten vorgenommen oder Verbrauchsmaterialien verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallen jegliche
Haftungsanspruche und Gewahrleistung. GERMANIA haftet nicht fir Personen- oder Sachschaden, die auf eine unsachgemalie Montage
bzw. nicht erfolgte Wandbefestigung zurlickzuflihren sind. Bei Uberlastungen, die durch Menschen, spielende Kinder oder sonstige
Einwirkungen entstehen, tbernehmen wir als Hersteller keine Haftung.

GB | Safety information

-Important information -Please read closely and carefully -Save this information

IMPORTANT. It is imperative that the furniture be installed according to instructions by someone properly qualified to complete the task.
Installation of electrical or plumbing fixtures should only be performed by trained professionals. The furniture must be anchored to the wall
to prevent it from tipping over. Improper installation or failure to use wall fasteners can prevent the item from functioning properly and may
cause damage and/or severe injury. Wall fasteners are not included because of the large variety of walls and wall materials. Please ask a
specialized dealer for wall fasteners appropriate to your specific needs. You are responsible for anchoring the items to the wall and for the
materials used for that purpose.Please observe the maximum load capacity as specified in the assembly instructions. Keep the bag
containing the fittings, the fittings themselves and other packaging material out of reach of babies and children. The small parts can be
swallowed and therefore pose a choking hazard. Failure to follow handling, operation or assembly instructions, exchanging components,
making changes to the product or using materials which differ from the original parts will result in voiding all liability claims and warranties.
GERMANIA accepts no liability for personal or material damage due to improper installation or failure to properly anchor the item to the wall.
We assume no liability as manufacturer for excessive loads placed on a unit by individuals, playing children or other causes.

ES Advertencias de seguridad

-Informacién importante -Leer detenidamente y con atencién -Conservar esta informacion

IMPORTANTE. El montaje del mueble debe llevarlo a cabo un experto siguiendo las instrucciones. Solo personal cualificado y autorizado
puede realizar las instalaciones eléctricas y sanitarias.Para evitar que se vuelque un mueble, este se debe fijar firmemente a la pared. Un
montaje defectuoso o no fijar el mueble a la pared pueden provocar problemas de funcionamiento, dafios y/o lesiones graves. Debido a la
gran variedad de paredes y materiales de pared, no hemos incluido el material de fijacion. Informese en una tienda especializada sobre el
material de fijacion adecuado para el tipo de construccion de su pared. Usted es responsable de la fijacion a la pared y de los materiales
empleados para ello. Observe los limites de peso maximo indicados en las instrucciones de montaje. Mantenga las bolsas de herrajes,

los herrajes y el material de embalaje alejados de bebés y nifios, ya que contienen piezas pequefas que pueden ser ingeridas y provocar
asfixia.En caso de no seguir las instrucciones de uso, funcionamiento o montaje; de reemplazar piezas, de modificar los productos o de
emplear consumibles que no se correspondan con las piezas originales, quedaran extinguidos todos los derechos de garantia y de
responsabilidad. GERMANIA no se responsabiliza de dafios personales ni materiales causados por un montaje inadecuado o por no fijar el
mueble afla pared. No asumimos ninguna responsabilidad como fabricante en caso de sobrecargas causadas por personas, nifios jugando
u otras influencias.

PT Indicagdes de seguranca

-Informac¢ao importante -Ler cuidadosa e atentamente -Guardar esta informacéo

IMPORTANTE. O moével tem de ser obrigatoriamente montado segundo as instrugdes de montagem e por um técnico

especializado. Todas as instalacdes elétricas e sanitarias deverao ser efetuadas exclusivamente por pessoal técnico autorizado.

Para prevenir a queda do moével, este deve ser ancorado de forma fixa a parede. Uma montagem incorreta ou a néo fixagéo a

parede pode prejudicar a funcionalidade, provocar danos e/ou ferimentos graves. Devido a grande variedade de paredes e

respetivos materiais, o material de fixagdo nao é fornecido juntamente com o movel. Informe-se numa loja especializada sobre o
material de fixagdo adequado, que esteja em conformidade com as condi¢des estruturais especificas. A fixagao a parede e os
respetivos materiais aplicados sédo da sua responsabilidade. Respeite as indicagdes detpeso maximo referidas no manual de montagem.
Os sacos de acessorios, as ferragens e o material de embalagem devem ser mantidos fora do alcance de bebés e criangas, visto
conterem pecgas pequenas que podem ser ingeridas e provocar asfixia. Ndo assumimos qualquer responsabilidade em caso de
incumprimento das instrugdes de utilizagdo, de operagao ou de montagem, em caso de substituicdo de componentes, alteragdes nos
produtos ou utilizacdo de materiais de consumo que n&o correspondam as pecas originais. Neste caso, sera também anulado o direito

a garantia. A GERMANIA n&o se responsabiliza por danos fisicos ou materiais causados por uma montagem incorreta ou por falha na
fixagcao éﬂparede. Enquanto fabricante, ndo assumimos a responsabilidade por sobrecargas causadas por pessoas, criangas a brincar ou
outras influéncias.

NL | Veiligheidsaanwijzingen

-Belangrijke informatie -Grondig en zorgvuldig lezen -Deze informatie goed bewaren

BELANGRIJK. Het meubel moet door een vakman worden opgebouwd aan de hand van de montagehandleiding. Alle elektrische en
sanitaire installaties mogen uitsluitend door bevoegd personeel worden uitgevoerd.Om te voorkomen dat een meubel omvalt, moet het
stevig aan de muur worden verankerd. Een foutieve installatie of ontbrekende muurmontage kan leiden tot functionele beperkingen, schade
en/of ernstig letsel. Vanwege de grote verscheidenheid aan muren en wandmaterialen werd geen montagemateriaal meegeleverd. Neem
contact op met uw vakhandel voor de juiste bevestigingsmaterialen in overeenstemming met de bouwomstandigheden. U bent zelf
verantwoordelijk voor de muurbevestiging en voor de materialen die hiervoor worden gebruikt. Houd u aan het maximumgewicht zoals
aangegeven in de montagehandleiding. Zakjes met bevestigingmateriaal, montageonderdelen, hang- en sluitwerk en verpakkingsmateriaal
moeten uit de buurt van baby‘s en kinderen worden gehouden. De kleine onderdelen kunnen gevaar voor verstikking vormen. Als de
bedienings, gebruiks- of montageaanwijzingen niet worden opgevolgd, onderdelen worden vervangen, producten worden gewijzigd of
verbruiksartikelen worden gebruikt, die niet overeenkomen met de originele onderdelen, vervalt elke vorm van aansprakelijkheid en
garantie. GERMANIA is niet aansprakelijk voor persoonlijk letsel of schade aan eigendommen als gevolg van onjuiste installatie of het niet
monteren aan de muur. Bij overbelasting veroorzaakt door personen, spelende kinderen of door andere middelen, aanvaarden wij als
fabrikant geen enkele aansprakelijkheid.

DK | Sikkerhedsinformationer

-Vigtige informationer -Laes vejledningen omhyggeligt igennem -Opbevar disse informationer til senere brug
VIGTIGT. Samlingen af mgblet skal ske ved at falge monteringsvejledningen og méa kun foretages af en fagkyndig person.

Al arbejde pa elektriske og saniteere installationer méa kun udferes af autoriserede fagfolk.

For at forhindre, at magblet veelter, skal det fastggres til veeggen. En forkert montering eller utilstraekkelig fastgarelse til vaeggen kan
medfare funktionsfejl, beskadigelser og/eller alvorlige skader. Da der findes mange forskellige veegtyper og -materialer, har vi valgt ikke at
vedlaegge befeestelsesmateriale.
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Du bedes henvende dig hos en fagforhandler for at fa oplyst, hvilket

befeestelsesmateriale der egner sig til netop din vaeg. Du er selv ansvarlig for fastgarelsen til veeggen og for de materialer, der
anvendes til formalet. Husk at overholde de maksimale veegtangivelser, der fremgar af monteringsvejledningen. For at undga faren
for kveelning, som opstar ved at sluge de medfalgende sma dele, skal poserne til beslagene, selve beslagdelene samt

emballagen opbevares utilgeengeligt for spaedbgrn og andre bgrn.Hvis bruger-, drifts- eller monteringsvejledningerne ikke
overholdes eller hvis der udskiftes komponenter, foretages eendringer ved produkterne eller anvendes forbrugsstoffer, der ikke
svarer til de originale dele, bortfalder ethvert krav om erstatningsansvar samt enhver garantiforpligtelse. GERMANIA heefter ikke for
skader pa personer eller ting, som skyldes en ukorrekt montering eller manglende fastgerelse til vaeggen. Vi som producent
patager os ikke ansvaret for overbelastninger, der forarsages af mennesker, legende barn eller skyldes andre pavirkninger.

FR ]| Consignes de sécurité

-Informations importantes -A lire avec attention -Conserver ces informations

IMPORTANT. Le montage du meuble doit impérativement étre réalisé selon les instructions de montage par une personne

compétente. Toutes les installations électriques et sanitaires doivent exclusivement étre réalisées par du personnel spécialisé

autorisé. Afin d‘éviter qu‘'un meuble ne bascule, il est nécessaire de le fixer solidement au mur. Un mauvais montage ou un meuble mal
fixé au mur peut entrainer des défauts de fonctionnement, des dommages et/ou des blessures graves. Etant donné la grande variété

de murs et de matériaux muraux, nous ne fournissons pas le matériel de fixation. Veuillez vous informer dans un magasin spécialisé du
matériel de fixation a utiliser en fonction des conditions de la construction. Vous étes responsables de la fixation murale et du matériel
utilisé pour cela. Conformez-vous aux limites de poids indiquées dans les instructions de montage. Les sacs de piéces de montage, les
ferrures et les matériaux d‘emballage doivent étre tenu éloignés des bébés et des enfants car ils contiennent des petites pieces pouvant
étre avalées et il y a risque d’étouffement. Si les instructions d‘utilisation, de fonctionnement et de montage ne sont pas suivies, que des
pieces sont échangées, que des modifications sont effectuées sur les produits ou que I‘'on utilise du materiel d‘'occasion qui ne correspond
pas aux piéces d’origine, tous les droits en matiére de responsabilité et de garantie sont supprimés. GERMANIA n‘est pas responsable
des dégats mateériels et corporels résultants d‘'un montage incorrect ou de fixations murales défectueuses. En cas de surcharges causées
par des personnes, des enfants qui jouent ou d‘autres causes, nous n‘assumons aucune responsabilité en tant que fabricant.

Q o ADEPOSER A DEPQSER
GNEEER B EN MAGASIN EN DECHETERIE
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Association Magasin Déchéterie

(&

Donnez ou recyclez
vos meubles.

se recycle

https://quefairedemesdechets.fr Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

IT Indicazioni relative alla sicurezza

-Avvertenze importanti -Conservare le presenti indicazioni -Leggere attentamente

IMPORTANTE. Il montaggio del mobile deve essere eseguito obbligatoriamente da una persona competente e in base alle
istruzioni di montaggio. Tutti gli impianti elettrici e idraulici vanno realizzati esclusivamente da personale qualificato autorizzato.

Per evitare che si rovesci, il mobile va ancorato alla parete. Il montaggio errato o il mancato fissaggio alla parete possono
provocare malfunzionamenti, danni e/o gravi lesioni. Data I'esistenza di numerosi tipi di pareti e di materiali con cui queste sono
realizzate, non & stato fornito in dotazione alcun materiale di fissaggio. Si prega di rivolgersi a rivenditori specializzati per

procurare il materiale di fissaggio adatto, che corrisponda alle condizioni specifiche dell’ambiente e particolarita costruttive.
L'utilizzatore & direttamente responsabile del fissaggio alla parete e dei materiali allo scopo utilizzati. Attenersi alle indicazioni sui
carichi massimi contenute nelle istruzioni di montaggio. Le bustine degli elementi di fissaggio e il rispettivo contenuto vanno tenuti
fuori dalla portata di bambini e neonati, poiché includono parti facilmente ingeribili e comportano rischio di soffocamento. La mancata
osservanza delle istruzioni per 'uso, il funzionamento o il montaggio, la sostituzione di componenti, eventuali modifiche apportate al
prodotto o I'utilizzo di materiali di consumo non corrispondenti agli originali comportano la cessazione di qualsiasi garanzia e
responsabilita. GERMANIA non risponde di lesioni a cose o persone dovute a errata installazione o a mancato fissaggio alla

pi'arefte. L'azienda produttrice non risponde di danni derivanti da eventuali sovraccarichi causati da persone, bambini che giocano o
altri fattori.
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SE | Sakerhetsanvisningar

-Viktig information -Laés noga och uppmarksamt -Spara denna information

VIKTIGT. Mobeln maste monteras enligt monteringsanvisningen och av en yrkeskunnig person. Samtliga el- och

sanitetsinstallationer far endast genomféras av auktoriserad fackpersonal.Foér att forhindra att en mébel ramlar maste den

forankras stadigt i vaggen. Felaktigt montage eller felaktigt faste i vdggen kan medféra funktionsbrister, sakskador och/eller svara
kroppsskador. Pa grund av den stora mangden olika vaggar och vaggmaterial sa medfdljer inget fastmaterial. Var god

fraga i fackhandeln efter Iampligt fastmaterial for era byggnadsférhallanden. Ni ansvarar sjalva for fastsattning i vagg och for de material
som anvands for detta. Hall er till den maximala vikt som anges i monteringsanvisningen. Beslagspase, beslag och férpackningsmaterial
ska hallas borta fran spadbarn och barn, eftersom svéljbara delar ingar och kvavningsrisk foreligger.Om skoétsel-, drift- eller
monteringsanvisningarna inte foljs, om delar byts ut, produkten andras eller forbrukningsmaterial som inte motsvarar originaldelarna
anvands, sa bortfaller allt ansvar och all garanti. GERMANIA har inget ansvar for person- eller sakskador orsakade av icke fackmassigt
montage eller avsaknad av vaggfaste. FOr Overbelastning orsakad av manniskor, lekande barn eller annan paverkan har vi som tillverkare
inget ansvar.

FI | Turvallisuusohjeet

- " -Tarkeaa tietoa -Tutustu huolellisesti naihin ohjeisiin -Sailyta nama ohjeet huolellisesti

TARKEAA. Huonekalun saa koota vain ammattitaitoinen henkild, ja kokoamisessa on noudatettava

kokoamisohjeita. Kaikki sahko- ja saniteettilaitteiden asennukset saa suorittaa vain valtuutettu alan ammattilainen. Jotta huonekalu ei
paase kaatumaan, taytyy se kiinnittaa hyvin seinaan. Vaaranlainen asennus tai puuttuva seinakiinnitys voi aiheuttaa toimintahairioita,
vaurioita ja/tai vaikeita loukkaantumisia. Koska seinat ja seinamateriaalit poikkeavat huomattavasti toisistaan, emme toimita
kiinnitystarvikkeita tuotteen mukana. Alan erikoisliikkeista saat tietoa juuri sinun tarpeisiin sopivista kiinnitystarvikkeista. Asiakas on
vastuussa seindkiinnityksesta ja kiinnityksessa kaytettavasta materiaalista. Huomioi asennusohjeessa annetut painotiedot, ja pida niista

tarkasti kiinni.
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Tuotteen osia, niiden pusseja seka pakkausmateriaalia ei saa antaa vauvoille tai lapsille, koska ne sisaltavat helposti nieltavia pienia
osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Jos hoito-, kaytto- tai asennusohjeita ei noudateta tai jos rakennusosia vaihdetaan,
tuotteeseen tehdaan muutoksia tai tuotteessa kaytetddn materiaalia, joka ei vastaa alkuperaisen tuotteen varaosia, kaikki takuut ja
vastuu raukeavat. GERMANIA ei vastaa henkil0- tai esinevahingoista, jotka johtuvat asiattomasta asennuksesta tai siita, etta tuotetta
ei kiinnitetty seindan. Valmistajan vastuu raukeaa myds, jos esim. henkil6t, leikkivat lapset tai jokin muu syy ovat kuormittaneet tuotetta
likaa.

IS Oryggisabendingar
-Mikilvagar upplysingar -Lesid petta vandlega og af athygli -Geymid upplysingarnar

MIKILVAEGT. Fagmenntadur madur skal setja husgagnié saman og parf hann naudsynlega ad fara ad leidbeiningunum. Uppsetningu og
lagnir fyrir raf- og hreinleetisbunad ma eingdngu 16ggiltur fagmadur annast. Festa parf husgagnid tryggilega vid vegg til ad koma i veg fyrir
ad pad steypist um koll. Ef uppsetningu er aboétavant eda ef veggfestingu vantar getur pad truflad edlilega notkun og leitt til skemmda og/
eda alvarlegs likamstjons. Vegna pess hve veggir geta verid margvislegir og ur élikum efnum latum vid engar festingar fylgja. Leitid
endilega rada i sérverslunum vardandi hentugar festingar midéad vid adstaedur. bid berid sjalf abyrgd a tengingu vidé mur og peim
festingum sem notadar eru. Farid ad peim leidbeiningum um hamarkspyngd sem er ad finna i leidarvisi um samsetningu. Geymid poka
undan festingum, festingar og umbudaefni par sem ungbérn og bérn na ekki til pvi par eru smahlutir sem geta valdid kofnunarheettu ef
peir eru gleyptir. Ef ekki er farid ad leidbeiningum um notkun, vinnslu eda samsetningu, skipt er um hluti, vrum breytt eda ef notud eru
efni sem ekki samrymast upphaflegum hlutum falla hvers kyns abyrgdir og skadabotakrofur ur gildi. GERMANIA ber hvorki abyrgd a
likams- né eignatjoni sem rekja ma til rangrar samsetningar eda til dnoégrar festingar vid vegg. Vid sem framleidandi berum ekki abyrgd a
ofalagi sem hlyst af folki, bornum ad leik eda 68rum utanadkomandi ahrifum.

EE | Ohutusjuhised

N -Tahtis teave -Lugege hoolikalt ja tahelepanelikult -Hoidke see teave alles

TAHTIS. Moobli kokkupanek peab kindlasti toimuma montaazijuhendi jargi ning asjatundliku isiku poolt. Kdiki elektri- ja
sanitaarinstallatsioone peavad eranditult teostama volitatud spetsialistid. M66bli imberkukkumise valtimiseks tuleb see jaigalt

seina kulge kinnitada. Vale montaaz v6i seinakinnituse puudumine voib kaasa tuua talitlushaireid, kahjustusi ja/voi raskeid
kehavigastusi. Seinte ja seinamaterjalide arvukusest tulenevalt ei pannud me kaasa kinnitusvahendeid. Kiisige oma ehitustlike
tingimustega sobivate kinnitusvahendite osas ndu spetsialiseeritud kauplusest. Te olete ise vastutav maduritise kilge kinnitamise ja
selleks kasutatud materjalide osas. Jargige montaazijuhendis toodud maksimaalse kaalu andmeid. Hoidke kinnitusvahendite kotid,
kinnitusvahendid ja pakkematerjal imikutele ja lastele kattesaamatus kohas, sest need sisaldavad allaneelatavaid vaikedetaile ning on
lambumisoht. Kasutus-, kaitus- ja montaazijuhiste eiramisel, koostisosade valjavahetamisel, toodete juures muutuste teostamisel voi
originaalosadele mittevastavate kaitusmaterjalide kasutamisel kaotavad igasugused tootja suhtes esitatavad vastutusnduded ja garantii
oma kehtivuse. GERMANIA ei vastuta inimeste vigastuste v6i materiaalsete kahjude korral, mis tulenevad asjatundmatust montaazist
voi seinakinnituse puudumisest. Meie kui tootja ei vastuta tlekoormuste puhul, mis on pdhjustatud inimeste, mangivate laste véi muude
mdjutegurite toimel.

LT | Saugumo taisykles

-Svarbi informacija -Atidziai viskg perskaitykite -ISsaugokite Sig informacija

SVARBU: baldus privalo surinkti specialistas ir tik pagal surinkimo instrukcijg. Bet kokig elektros ir santechnine jrangg turi sumontuoti tik
jgalioti specialistai.Kad baldai neapvirsty, jie turi bati gerai pritvirtinti prie sienos. Netinkamai surinkus ir / arba nepritvirtinus prie sienos,
gali pablogéti funkciné baldo paskirtis, baldas gali bati apgadintas bei galima sunkiai susizaloti. Dél sieny ir sieny medziagy jvairovés
pritvirtinimo medziagy komplektacijoje néra. Konkreciai statybinei konstrukcijai skirty pritvirtinimo medziagy teiraukités specializuotose
parduotuvése. Uz baldo pritvirtinima prie maro ir jo pritvirtinimui naudojamas medzZiagas atsakote Jus patys. Vadovaukités surinkimo
instrukcijoje nurodyta informacija apie didziausig svorj. MaiSelius nuo furnitdiros, furnitdrg ir pakavimo medziagas apsaugokite nuo kadikiy
ir vaiky, nes jose yra smulkiy detaliy, kurias galima praryti arba jomis uZspringti.Neprisiimame jokios teisinés atsakomybeés ir garantijos
tais atvejais, kai nesilaikoma naudojimo ir surinkimo instrukcijy, pakei¢iamos sudedamosios gaminio dalys arba pats gaminys arba yra
naudojamos originaliy medziagy neatitinkancios eksploatacinés medziagos. GERMANIA neatsako uz asmeniui ar turtui padaryta Zala,
atsiradusig gaminj netinkamai surinkus arba nepritvirtinus jo prie sienos. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz baldy perkrova,
daromg Zmoniy, zaidZian¢iy vaiky ar dél kitokio poveikio.

Lv | Drosibas noradijumi

- -Svariga informacija -lzlasiet rapigi un uzmanigi! -Saglabajiet So informaciju!

SVARIGI. Mébeles drikst salikt tikai specialisti, ievérojot montazas instrukcijas noradijumus. Visu elektrisko un sanitaro ieri€u
pieslég3anu drikst veikt tikai pilnvaroti specialisti.Lai novérstu mébelu apgasanos, tas ir stingri japiestiprina pie sienas. Ja mébeles netiek
montétas pareizi vai netiek piestiprinatas pie sienas, var negativi ietekmét to funkcijas, izraistt bojajumus un/vai smagus savainojumus.
Ta ka sienas un to materiali ir dazadi, komplektacija nav ieklauti stiprindjuma materiali. Saviem buves apstakliem piemérotus stiprindjuma
materialus, l0dzu, meklgjiet blvmaterialu veikala. JUs pats esat atbildigs par piestiprinaSanu pie mira sienas un izmantotajiem
materialiem. levérojiet montazas instrukcija noraditos maksimala svara ierobezojumus. Nelaujiet zidainiem un bérniem piekl|at
stipringjuma materialu maisiniem, stipringjumiem un iepakojumu materialiem, jo tie satur sikas detalas un pastav nosmaksanas

risks. Jebkada veida atbildiba vai garantija vairs nav spéka, ja netiek ievérotas lietoSanas, ekspluatacijas vai montazas instrukcijas, tiek
nomainitas detalas, veiktas produkta izmainas vai izmantoti materiali, kas neatbilst originalajam detalam.. Uznémums “GERMANIA”
neuznemas atbildibu par kaitéjumu TpaSumam vai miesas bojajumiem, kas radusies nelietpratigas montazas dé| vai, nepiestiprinot
mébeles pie sienas. Razotajs neuznemas atbildibu par parslodzi, kas radusies cilvéku darbibu, bérnu spélu vai cita veida iedarbibas dé|.

TR | Emniyet uyarilari

N - -Onemli bilgiler -Ozenle ve dikkatle okuyunuz -Bu bilgileri saklayiniz

ONEMLI. Mobilyanin kurulumu mutlaka kurulum talimatlarina uygun ve uzman kisi tarafindan gerceklestiriimelidir. Buttin elektrik

ve sihhi tesisat kurulumlari sadece yetkili uzman personel tarafindan gerceklestiriimelidir. Bir mobilyanin devrilmesini énlemek igin, sabit
bir sekilde duvara tutturulmalidir. Hatali montaj veya duvara hatali bir sekilde tutturulmasi, islevinde sorunlara, hasara ve/veya agir
yaralanmaya yol agabilir. Duvar ve duvar malzemesi segeneklerinin gok olmasi nedeniyle, firmamizca teslimat kapsaminda tespit
malzemesi gonderilmemigtir. Lutfen, yapinizin 6zelliklerine uygun tespit malzemesi konusunda yetkili saticiniza daniginiz. Duvara tespit
ve tespit isleminde kullanilacak malzemeler konusunda sorumluluk size aittir. Montaj talimatlarinda belirtilen maksimum agirlik verilerine
uyunuz. Baglanti pargalarinin torbalari, baglanti pargalari ve ambalaj malzemeleri, yutulabilecek kiiglik pargalar igerdiginden ve bogulma
tehlikesi yaratacagindan dolayi, bebeklerin ve cocuklarin erisemeyecegi yerde tutulmalidir. Kullanma, isletme veya montaj talimatlarina
uyulmadigi, pargalar baska pargalarla degistirildigi, Grtnler Gzerinde degisiklik yapildigi veya orijinal olmayan sarf malzemeleri kullanildigi
takdirde, ureticinin her tirli sorumlulugu ve garantisi gecerliligini kaybeder.
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GERMANIA, usule aykiri montajdan veya duvara tespit geregine uyulmamasindan kaynaklanacak yaralanmalardan veya maddi
zararlardan dolayi sorumlu tutulamaz. Uretici olarak firmamiz, insanlar, oyun oynayan gocuklar veya bagka etkilerden kaynaklanacak asiri
ylklenmelerden dolayi sorumluluk kabul etmemektedir.

PL | Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

-Wazne informacje  -Przeczyta¢ starannie i uwaznie = -Zachowac¢ niniejsze informacje

WAZNE. Montazu mebla powinien bezwzglednie dokonaé specjalista na podstawie instrukcji montazu. Wszystkie instalacje elektryczne i
sanitarne powinien wykonac¢ wytgcznie autoryzowany personel specjalistyczny. Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy go
przymocowac do Sciany. Nieprawidtowy montaz lub brak mocowania do sciany moze skutkowac¢ nieprawidtowym dzia%aniem,
uszkodzeniami i/lub ciezkimi obrazeniami. Z powodu duzej r6znorodnosci $cian i materiatow $ciennych do produktu nie dotgczono
materiatdbw mocujgcych. Prosimy o zasiegniecie informacji w sklepie specjalistycznym w zakresie odpowiednich materiatdbw mocujgcych
zgodnie z danym rozwigzaniem budowlanym w miejscu montazu. Kupujgcy jest odpowiedzialny za mocowanie w scianie i uzyte do tego
celu materiaty. Nalezy przestrzega¢ maksymalnych wymogow w zakresie ciezaru podanych w instrukcji montazu. Woreczki po okuciach,
elementy okuc i elementy opakowaniowe nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz zawierajg one drobne czesci i
zachodzi ryzyko ich potkniecia i zadtawienia sie.W razie nieprzestrzegania instrukcji obstugi, eksploatacji lub montazu, zamiany
elementéw na inne, dokonywania zmian w produkcie lub uzycia materiatéw eksploatacyjnych, ktore nie odpowiadajg czesciom orygi-
nalnym, nie przystugujg zadne roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci i rekojmi. GERMANIA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na
osobie lub szkody materialne wynikajgce z nieprawidtowego montazu lub niedokonania mocowania w Scianie. W razie przecigzen spow-
odowanych przez ludzi, bawigce sig dzieci lub inne czynniki producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

cz | Bezpecnostni pokyny

-Dulezité informace -Ctéte prosim peélivé a pozorné  -Tyto informace si uchovejte

DULEZITE. Montaz nabytku musi byt provedena podle montazniho navodu, a to kvalifikovanou osobou. Veskereé elektrické a
sanitarni instalace smi provadét pouze autorizovany, odborné zpUsobily personal Aby se zamezilo pfevraceni nabytku, musi byt
pevné ukotven ke sténé. Chybna montaz, pfip. neprovedené upevnéni ke sténé muze vést k funkénimu znehodnoceni, posSkozeni a/
nebo k téZzkym poranénim. Vzhledem k velké rozmanitosti zdi a materiald stén jsme nepfilozili zadné montazni prvky pro upevnéni.
Informujte se prosim u odborného prodejce o vhodném materialu na upevnéni podle VaSich stavebnich podminek. Za upevnéni na zed
a za pouzité materialy nesete odpovédnost Vy sami. Dodrzujte maximalni udaje o hmotnosti uvedené v montaznim navodu. Sacek s
kovanim, dily kovani a obalovy material musi byt uschovany mimo dosah kojencl a déti, protoZe obsahuji drobné dily a pfi spolknuti
hrozi nebezpedi uduseni. Nebude-li respektovan navod na obsluhu, provoz ¢i montaz nebo budou-li vyménény stavebni dily, Ci
provedeny zmény na produktech nebo spotfebnich materidlech, které neodpovidaiji originalnim dilim, potom odpadaiji jakékoli naroky
na zaruku ¢i odpovédnost za vady. GERMANIA nenese Zzadnou odpovédnost za zranéni osob ¢i poSkozeni majetku v disledku
nespravné montaze, pfip. neprovedeného upevnéni ke sténé. Pfi pfetizeni, zpdsobeném lidmi, hrajicimi si détmi nebo jinymi vlivy,
nepiebirame jako vyrobce rovnéz Zadnou odpovédnost.

SK | BezpecCnostné pokyny

-Doélezita informacia -Navod si dokladne a pozorne precitajte -Tuto informaciu uschovajte

DOLEZITE. MontaZ nabytku musi robit odbornik presne podla navodu na montaz. V&etky sanitné a elektroinitalacie smie vykonavat len
autorizovany odborny personal. Aby sa zabranilo prevrateniu nabytku, musi byt tento pevne ukotveny na stene. Nespravna montaz prip.
chybajuce upevnenie na stene méze viest k porucham funkénosti, poSkodeniu a/alebo k tazkym zraneniam. Kvdli velkej rozmanitosti
druhov stien a materialov sme neprilozili upeviiovaci material. Ohladom vhodného upeviovacieho materiadlu podla Vasej stavebnej
situacie sa informujte prosim v Specializovanych obchodoch. Vy sam ste zodpovedny za upevnenie na stene a za pouzité materialy.
Dodrziavajte hodnoty maximalnej hmotnosti uvedené v navode na montaz. Vrecko s kovanim, ¢asti kovania a baliaci material
uschovavajte mimo dosahu dojCiat a deti, pretoze obsahuju malé diely, ktoré sa daju prehltnut a hrozi nebezpelenstvo udusenia. Ak
nedodrzite navod na obsluhu, prevadzku a montaz, ak vymenite stavebné diely, vykonate zmeny na produktoch alebo pouzijete
spotrebné materialy, ktoré nezodpovedaju originalnym dielom, zanikaju akékolvek naroky na poskytnutie zaruky. Spolo¢nost’
GERMANIA neruci za zranenia os6b a vecné $kody, ktoré vzniknu nasledkom nespravnej montaze prip. chybajiuceho upevnenia na
stene. Za pretazenia, ktoré spdsobia ludia, hrajuce sa deti alebo iné vplyvy, nepreberame ako vyrobca ziadnu zodpovednost.

HR| Napomene o sigurnosti

-Vazne informacije = -Pazljivo i pozorno procitati -Pohranite ove informacije

VAZNO. MontaZu namje$taja obavezno mora obaviti struéna osoba prema uputama za montazu. Sve

elektriCne i sanitarne instalacije mora izvoditi isklju¢ivo ovlasteno stru¢no osoblje. Kako bi se sprijecilo prevrtanje namjestaja, mora

biti Evrsto usidreno na zid. Neispravna montaza odnosno neispravno pri¢vrs¢ivanje na zid moze dovesti do smanjenja funkcionalnosti,
ostecenija ifili teSkih ozljeda. Zbog velike raznolikosti zidova i zidnih materijala nismo prilozili materijal za pri¢vrSc¢ivanje. Raspitajte se u
specijaliziranim trgovinama o prikladnom materijalu za pri€vrs¢ivanje u skladu s vasim gradevinskim okolnostima. Sami ste odgovorni za
pri¢vrScivanje na zid i tamo ugradene materijale. Pridrzavajte se najvisih vrijednosti tezine naznacenih u uputama za montazu. Vrecica s
okovima, dijelovi za okivanje i materijal za pakiranje moraju se drzati podalje od dojenc¢adi i djece jer sadrze male dijelove koje je moguce
progutati te prijeti opasnost od gusenja. Ako se ne pridrzavate uputa za koriStenje, rad i montazu, zamijenite gradevne elemente te
izvrSite izmjene na proizvodima ili potroSnom materijalu koje ne odgovaraju originalnim dijelovima, sva jamstvena prava i jamstvo pres
taju. GERMANIA ne jamc¢i za Stetu na osobama ili materijalnu Stetu prouzrokovanu nestruénom montazom odnosno nepri¢vr§¢ivanjem na
zid. U sluc€aju preopterecéenja koje nastane zbog ljudi, djece za vrijeme igre ili ostalih utjecaja, GERMANIA kao proizvodac¢ ne preuzima
nikakvu odgovornost.

MT | Avvizi ghas-Sigurta

-Informazzjoni importanti -Agra bir-reqqa u b‘attenzjoni  -Jekk joghgbok erfa‘ din I-informazzjoni
IMPORTANTI. L-ghamara ghandha tigi assemblata esklussivament skont I-istruzzjonijiet ghall-assemblagg u minn persuna esperta
fil-gasam. L-installazzjonijiet elettri¢i u I-plaming kollha ghandhom jitwettqu biss minn persunal specjalizzat. Sabiex tevita li I-ghamara
tingaleb, din ghandha tigi ankrata sew mal-hajt. Sew I-immuntar hazin kif ukoll in-nuqgas ta‘ ffissar mal-hajt jistghu jwasslu ghal problemi
fil-funzjonament u/jew korrimenti serji. Minhabba fil-varjeta kbira ta‘ hitan u materjali tal-hitan, il-prodott ma jinkludix acc¢essorji
ghall-iffissar. Jekk joghgbok i¢¢ekkja f'hanut specjalizzat dwar accessorji ghall-iffissar adattati ghall-kondizzjonijiet strutturali tieghek.
L-iffissar mal-hajt u I-materjali wzati ghal dan I-ghan jaqghu taht ir-responsabbilta tieghek. Segwi dejjem il-pizijiet massimi moghtija
fl-istruzzjonijiet ghall-immuntar. ll-borza tal-fitings kif ukoll il-fitings innifishom u I-materjal tal-ippakkjar ghandhom jinzammu ,| boghod
minn trabi u tfal ghaliex ghandhom partijiet zghar li jistghu jinbelghu u joholqu riskju ta' fgar. In-nuggas ta' osservanza tal-istruzzjonijiet
ghat-thaddim, ghall-maniggjar jew ghall-immuntar kif ukoll jekk jitwettaq xi bdil fil-prodott jew jintuzaw xi oggetti konsumibbli mhux inkluzi
mal-partijiet originali, dan kollu jannulla kull responsabbilta u garanzija. GERMANIA ma tassumi ebda responsabbilta ghal korrimenti jew
hsara materjali li jirrizultaw minn immuntar mhux xieraq jew nuqgas ta‘ fissar mal-hajt. F'kazijiet ta‘ taghbija zejda ikkawzata minn
bnedmin, tfal jilghabu jew effetti ohra, ahna bhala manifattur ma nassumu ebda responsabbilta.
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S| | Varnostna navodila

-Pomembne informacije -Preberite skrbno in pozorno -Shranite te informacije

POMEMBNO. Pohistvo mora obvezno sestaviti strokovnjak skladno z navodili. Vse elektriCne in sanitarne inStalacije mora
izvesti izkljuéno pooblas¢eno strokovno osebje.Prevracanje pohistva prepredite tako, da ga trdno zasidrate v steno. Napacna
vgradnja oziroma neizvedba pritrditve na steno lahko povzroci slabSe delovanje, Skodo in/ali hude telesne poSkodbe. Zaradi zelo
razliénih zgradb in materialov sten nismo prilozili materiala za pritrditev. V specializirani trgovini poiscite primeren material za
pritrditev skladno s posebnostmi svoje zgradbe. Za pritrditev na steno in tam uporabljene materiale ste odgovorni sami.DrZite se
informacij o najvec;ji tezi v navodilih za vgradnjo. Vrecko z okovjem, okoyje in embalaZo je treba hraniti zunaj dosega dojenckov ter
otrok, saj vsebujejo majhne dele, ki bi jih lahko pogoltnili in se zaduSili. Ce ne upostevate navodil za uporabo, obratovanje ali
vgradnjo, zamenjate sestavne dele, predelate izdelke ali uporabite potroSne materiale, ki ne ustrezajo originalnim delom, nimate
nikakrsne pravice do zahtevkov iz odgovornosti ali do garancije. Podjetie GERMANIA ne prevzema odgovornosti za telesne
poskodbe ali materialno $kodo, ki bi nastale zaradi nestrokovne vgradnje ali neizvedbe pritrditve na steno. Kot proizvajalec ne
prevzemamo odgovornosti za preobremenitve, ki bi se zgodile zaradi ljudi, otro$ke igre ali drugih vplivov.

HU | Biztonsagi utmutatasok i

-Fontos tajékoztat6 -Gondosan olvassael -Orizze meg a tajékoztatot

FONTOS. A butor 6sszeszerelést az 6sszeszerelési Utmutatonak megfeleléen, szakemberrel kell végeztetni. Az elektromos-,

és éplletgépészeti telepitési munkakat kizarolag erre jogosult szakemberrel kell végeztetni.A butor felborulasanak megakadalyozasa
érdekében a butort régziteni kell a falhoz. A hibas 6sszeszerelés, ill. a fali rogzités hianya a butor funkcidjanak korlatozottsagat,
karosodasat, és/vagy sulyos sérlléseket is eredményezhet. A falak és falanyagok sokfélesége miatt a csomag nem tartalmaz
rogzitéanyagokat. Az épulet adottsagainak megfeleld rogzitéanyagokrol kérjik tajeékozdédjon a szakulzletekben. A falszerkezethez vald
rogzitésért és az ehhez hasznalt anyagokért Onnek kell vallalnia a felelésséget. Tartsa be a szerelési utmutatéban megadott
megengedett legnagyobb sulyra vonatkozé adatokat. A vasalatok tasakjait, a vasalat-alkatrészeket és a csomagoloanyagokat
csecsemdktdl és gyermekektdl elzarva tartsa, mivel ezek apro alkatrészeket tartalmaznak melyek fulladasveszélyt okozhatnak. A
hasznalati-, Uzemeltetési-, vagy szerelési Utmutatasok be nem tartasa, az alkatrészek cseréje, a termékek modositasa, vagy olyan
kopoalkatrészek hasznélata, melyek nem felelnek meg az eredeti alkatrészeknek, a szavatossagot és garancialis igényt érvényteleniti.
A GERMANIA nem vallal felel6sséget az olyan személyi sérllésekért és anyagi karokért, melyek a szakszeriitlen 0sszeszerelésre, ill.
a falhoz valé régzités hianyara vezetheték vissza. Gyartoként nem vallalunk felel6sséget a személyekkel, jatszé gyermekekkel
kapcsolatos vagy mas hatasok altal okozott tulterhelésekbdl adodo karokért.

RO | [nstructiuni de siguranta

-Informatle importanta -Cititi cu grija si atentie -Pastrati aceste informatii

IMPORTANT. Asamblarea obiectului de mobilier se va face in mod obligatoriu conform instructiunilor de asamblare si de catre o
persoand competenta. Lucrarile la toate instalatiile electrice si sanitare vor fi executate exclusiv de céatre personalul de specialitate
autorizat Tn acest sens. Pentru a evita rasturnarea obiectului'de mobilier, acesta se va fixa bine de perete. Un montaj defectuos,
respectiv nefixarea de perete, poate afecta functionalitatea obiectului de mobilier, poate produce deteriorari si/sau poate conduce la
leziuni grave. Avand in vedere varietatea de pereti si materiale de confectionare a peretilor, nu am inclus material de fixare. In ceea ce
priveste alegerea materialului de fixare corespunzator situatiei constructive de la dumneavoastra va rugam sa solicitati asistenta de
la magazinele specializate. Dumneavoastra purtati raspunderea pentru fixarea de zidarie si in ceea ce priveste materialele utilizate Tn
acest sens. Respectati indicatiile privind greutatea maxima din instructiunile de montaj. Nu lasati punga cu féronerie, elementele de
feronerie si ambalajelé la indeméana sugarilor si copiilor mici, deoarece acestea contin piese mici care pot fi inghitite, existand riscul
de asfixiere. Nerespectarea |nstruct|un|?or de folosire, de functlonare sau de montaj precum si nlocuirea elementelor constructive,
modificarea produselor sau utilizaréa unor consumabile care nu corespund pieselor originale, atrage dupa sine exonerarea noastra
de raspundere si pierderea garantiei. Societatea GERMANIA ny raspunde de daune personale sau materiale produse ca urmare a
montajului |nadecvat respectiv ca urmare a nefixarii de perete. In calitate de producatori, nu ne asumam nici o raspundere n cazul
unor supraincarcari cauzate de persoane, copii in joaca sau alte actiuni.

BG MHCprKLI,MI/I 3a 6esonacHocT

-BaxkHa nHcopmauumsn -[a ce npoyeTe BHUMATENHO U Nogpo6Ho -Ta3u MHdopmaLma fa ce CbXpaHsiBa
BA>XHO. MoHTaxa Ha Ta3u meben TpsbBa aa ce U3BbpLUN 3aAbIDKUTENHO CNopes MHCTPYKUUUTE 3a MOHTaX M OT CneLuanucT.
Bcunukm enektpuyeckn n BuK nHctanaumm ga ce nanbrHsaBaT camo OT OTOpu3npaH keanuduumpaH nepcoHan.3a aa ce n3berHe
npeobpbLyaHeTo nm, mebenute TpsabBa fa ce 3aKpenaT 3a cTeHaTa. EAQvH rpelueH MOHTaX 1num rpeLuHo 3akpeneaHe 3a cTeHaTa
MOXe [a AoBefe [0 HapylueHa dyHKUMSA, NOBpeaa U/unu Ao TEXKM HapaHsBaHus. MNopaau ronsMoTto pa3Hoobpasve Ha CTEHN U
MaTepuanu 3a u3rpaxgaHe Ha CTeHU HEe CMe NPUNOXUU KpenexHu enemeHTun. MiHdopmMmumpanTe ce B cneumanm3npaHmTe MarasvHu,
KOM KpenexHu enemMeHTn CboTBETCTBAT Ha BalumTe KOHCTPYKTUBHN ocobeHocTH. Bre cammn HocuTe OTrOBOPHOCTTA 3a 3aKkpenBaHETO
KbM CTEHUTE 1 n3non3saHnTe matepuanu. Cnaseante NOCOYEHOTO B PbKOBOACTBOTO 32 MOHTaX MakcumarnHo Terno.YaHTara c
WHCTPYMEHTHU, KPEMEXHUTE ENIEMEHTY 1 OMAKOBBbYHUTE MaTepuanu Aa ce CbxpaHsBaT Ha MecTa, HELOCTbMNHM 3a 6ebeTa 1 Manku
Jeua, Tbi KaTo CbabpXaT APeOHN YacTn, KOUTO MoraT [a ce rMbTHAaT, U CbLUECTBYBa ONACHOCT OT 3aayluaBaHe. B cnyyain ye He ce
cnasBaT MHCTPYKUMMTE 3a 0bCnyxBaHe, paboTa u MOHTaX, UMK ce 3aMeHAT AeTalnu, NPOMEHAT Ce NPOAYKTUTE, UMK ce U3Mnonasar
KOHCYMaTuMBW, KOUTO HE CbOTBETCTBAT Ha OPUrMHaNHUTE YacTu, Toraea OTrnaja BeskakBa OTroBOpPHOCT 1 rapaHuua. GERMANIA He
HOCW OTTOBOPHOCT 3a MaTtepuarnii n HemaTepuarnHu LWeTH, NPUYNHEHM OT HeNnpodeCHOHaNeH MOHTaX UM HEM3MbITHEHO 3aKpenBaHe
3a cTeHa. [py cBpBbXO0MNYCTMMO HaToBapBaHe OT Xopa, UrpaeLum geua unm Apyru Bb3AenNCTBUS, HUE KaTo NPOU3BOAMTEN HE noeMame
OTrOBOPHOCT.
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GR| OOdnyieg aogaAciag

-ZNMAVTIKA TTAnpogopia -Na diaBaoTei TPOCEKTIKA -AuTi n TTAnpo@opia va @uAaxTei

ZHMANTIKO. H ouvappoAoynan Tou etrirAou Ba TIPETTEN val YIVETOI OTTWOBATIOTE GUPPWVA PE TIG 0dNYieg CuvappoAdynong kai amo
évav £UTTeIpo TEXVIKO. OAEG 01 NAEKTPOAOYIKEG EYKATACTACEIG KAl EYKATOOTACEIG UYIEIVAG Ba TTPETTEI v YivVOVTaI OTTOKAEIOTIKA ATTO
£€0UTI000TNUEVO TTPOCWTTIKG.M0 VO ATTOTPATTEI TO avATTIOd0YUPICUA £VOG ETTITTAOU, QUTO Ba TTPETTEI va gival KAAG OTEPEWHPEVO GTOV
Toixo. Mia AavBaopuévn auvapuoAdynan, r EANITTAG ETITOIXIO OTEPEWAT EVOEXETAI VA TTPOKAAECEI AEITOUPYIKEG AVWHAAIES, CNUIES

Kai/r) peifoveg TpaupaTiogous. AGyw Tng HEYAANG TTOIKIAIOG O€ TOIXOUG KAl UANIKG TOIXOU BEV avaPEPAUE KAVEVA UAIKO OTEPEWONG.
MapakaAoupe avcxénTr']OTa o€ eCeI0IKEUPEVO KATAOTAPATA KATAAANAQ UAIKG 0TEPEWONG avAAOYa PE TA KATOOKEUAOTIKG 00G OEQOEVA.
EioTe o1 idio1 utreUBuvol yia TN OTEPEWAON GTOV TOIXO Kal TA UAIKG TTOU XPNOIPOTIoIoUVTal €KEl. TNPMOTE Ta YE€yioTa aoToIXEia BApoug TTou
avaypdagovTail aTig 0dnyieg cuvapuoAdynong. Ta eEWEUAAQ, Ta epyalcia Kal Ta UAIKG cuoKeuaaiag Ba TTpETTEl va QUAGCOOVTAI JaKpIa
atrd Bpéen TTou BNAGlouv Kai TTaidId, ETTEIDN TTEPIEXOUV HIKPA EOPTHAMATA TTOU PTTOPEI VA KATatroBoUv Kal UTTAPXE! KivOUVOG TTVIYUOU.
Edv o6ev akohouBnBouv ol 0dnyieg xpriong, AsiItoupyiag, i cuvapuoAoynaong, Ta eEapTAPATA avTiKaBioTavTal, ol TPOTTOTTOINGEIG YivovTal
aTa TTPOIOVTA, 1) XPNOIMOTTOIoUVTAl AVOAWGIUA, TO OTToia OEV AVTIOTOIXOUV O€ YV old £EapTAPATA, TOTE EKTTITITOUV OI OTTOIECONTTOTE
aTaITRoelg eubuvng kai eyyunoelg. H GERMANIA dev euBUveTal yia TTPOOWTTIKEG, A EUTTPAYUATEG {NUIEG, Ol OTToIEG o@EiAovTal O AGBOg
guvappoAoynan, N Un oAokAnpwoOeica oTEPEWDN TOIXOU. Z€ TTEPITITWON UﬂEp(pépTUJGr]g, N oTToia OPEIAETAI O AVOPWTTIVEG, ] AOITTEG
EVEPYEIEG, TTAIBIA TTOU TTAICOUV, EUEIG, WG KATACKEUAOTEG, OV avalauBavoupe Kapia eubovn.

ME| Upozorenje na opasnost

- -Vazne informacije -Procitajte brizljivo i pazljivo -Sacuvajte ovu informaciju

VAZNO: Neophodno je da se montaza namestaja izvrsi u skladu sa uputstvom za montazu namestaja od strane stru¢nog osoblja.

Sve elektri¢ne i sanitarne instalacije se moraju izvrsiti isklju¢ivo od strane struénog osoblja. Kako bi se sprecilo da namestaj padne,
neophodno je da se pricvrsti. U sluCaju pogreSne montaze odnosno pogresnog izvrsenog pricvrs¢enja za zid moze doci do smanjenja
funkcije, ostec¢enja i/ili teskih povreda. Zbog razliitih vrsta zidova i zidnih materijala nismo prilozili nikakav materijal za priévrséivanje.
Molimo Vas da raspitate u Vasoj prodavnici koji je materijal za pri€vrS¢ivanje podesan kako biste izvrsili pricvr§éenje. Odgovorni ste za
pricvrScenje za zid a takode i za materijale koje ¢ete u tu svrhu Koristiti. Pridrzavajte se uputstva za montazu i tamo navedenih
podataka o maksimalnoj tezini. Neophodno je da drzite kesicu sa materijalom za pri¢vrSéivanje i delove za pri¢vr§¢ivanje van domasaja
odojcadi i djece jer se sitni delovi mogu progutati pri ¢emu postoji opasnost od gudenja.Ukoliko se ne slede uputstva o rukovanju, radu i
montazi, ukoliko se zamene konstrukcijski djelovi, izvrSe promene na proizvodu ili koriste materijali koji ne odgovaraju originalnim
djelovima, u tom slu€aju prestaje da vazi garancija. GERMANIA ne preuzima odgovornost u slu¢aju povreda lica ili oStecenja stvari
nastali usled nestruéne montaze odnosno ne izvrSenog pri€vrscivanja za zid. Proizvodac ne preuzima odgovornost u slu¢aju
opterecenja izazvanih od strane ljudi, djece ili usled delovanja razlicitih uticaja.

MK Hanomenu 3a 6e3benHocT

-BaxxHu nHdopmauun -BHumartenHo npouuTtajte -CouyBajTe ro oBa ynarctso

BA>XHO. MoHTaxaTta Ha mebenoT Mopa 3af0fKUTENHO Aa Ce OA4BMBa Criopes ynaTtCcTBOTO 3a MOHTaXa U 0 CTpaHa Ha CTPY4YHO nmue.
CuTe enekTpuyHn 1 BOOOBOAHM MHCTanaummn ce cnposedyBaaT Of CTpaHa Ha OBnacTeHun CTPyYHU nuua.3a Aa ce cnpeyun narawe Ha
mebenorT, Toj Mopa Aa ce 3auBpCTu Ha suaoT. [orpeluHa MoHTaxa, OA4HOCHO MOrPELLHO NPULIBPCTYBake Ha SUAOT MOXe Aa Npeav3Buka
npeykn Bo pyHKUMjaTa, oLTeTyBara U/1nmn Telwkn nospeau. MNopaan pasnuyHuTe BUAOBM Ha SUAOBK U MaTtepujany 3a SugoBu He
NpUNoXxvBMe MOHTaXeH maTtepujan. Be monume, nHopmumpajte ce Bo cneunjanuanpaHa npogaBH1LA 3a COOABETEH MOHTaXeH
maTepwjan cornacHo BawimTe cTpyKTypHU ycroBu. 3a MOHTaXa Ha SMAoBUTE U TaMy NOCTaBEHWTE MaTepujanu camu CTe O4TOBOPHM.
MpuapxyBajTe ce 4o nogaTouMTe 3a MakcumMarHa TeX1Ha HaBedeHW BO yNaTcTBOTO 3a MOHTaxa. CUTHOMOHTaXeH MaTepwjan, 4enoBu
3a MOHTaXa 1 MakyBaka ce YyBaaT HafBop oA godat Ha 6ebura 1 deua, byuaejkn cogpxat Manu 4ernoBu KoM NOCTOM ONacHOCT Aa

i ronTHaT.[JoKonKy ynatcTeBaTa 3a kopucTene, paboTa unv MoHTaxa He ce crieaat, AenoBUTe Ce CMeHaT, Ce HanpasaT NPOMEHN Ha
NPOV3BOAUTE MM Ce KOPUCTM MOTPOLLEH MaTepujan Koj He OAroBapa Ha OpuUrMHanHuTe AenoBu, BO TOj Cyyaj oTnara cekoe 6apamne 3a
obGeluTeTyBame 1 rapaHumja. FfepmaHuja He ogroBapa 3a OLWTETU Ha Nnua 1 NPEAMETN KOU MpouanerysBaaTt of HeCOOABETHa MOHTaxa,
OAHOCHO MHCHTanauuja. lMpu npeonToBapyBake HacTaHATO O CTpaHa Ha nuua, Aeua Kou urpaar uim Apyru ejctemja, Hue Kako
NPOU3BOAMTENN HE Npe3eMaMe HUKaKkBa OfrOBOPHOCT.

RU| WHCTpykumm no TexHuke 6e3onacHoOCTu

-BaxxHasa uHdopmaumsa -BHumMaTenbHoO npoytuTe -CoxpaHuTe 3Ty uHcopmaumio
BAXHO. C6opky mebenu fOmKeH BbINOMHATL OMNbITHBIV CNELMAannCT, PyKOBOACTBYSICb MHCTPYKUMENn no cbopke. CaHTeXHUYecKkne u
3MEeKTPOMOHTaXHble paboTbl 4OMKHbI ObITb MOPYYEHbI TOMLKO KBanMduumMposaHHOMY nepcoHany. Bo nsbexaHune onpokmgsiBaHUs
Mebenn HagexHo 3akpenuTe ee aHkepamu K cTeHe. HegoctaTtodHO HagexHoe KpenneHne unm HenpasuIbHbIN MOHTaX MOTYT CTaTb
NPUYNHON HapyLLeHWsl ee PYHKLMOHMPOBaHWS, MaTepuanbHoro yuepba n/unm Tspkenblx TpaBMm. M3-3a 6onbLuoro pasHoobpasuns
CTEHOBBIX MaTepuarnoB 1 HACTEHHbIX MOKPbITUA Mbl HE MOCTaBNsieM B KOMMNIEKTe ¢ Mebernbio KpenexHble aneMeHTbl. Bbl MoxeTe
npuobpecTy ux B cneumannmampoBaHHOM MarasuHe C y4eToM CTPOUTENbHbBIX NapamMeTpOB KOHKPETHOro nomeLleHus. 3a kpenneHve
mebenu K CTeHe 1 ncnonb3dyemMble AN9 3TOro MaTepuanbl OTBeYaeT NoKynaTenb. YUnTbiBauTe yka3aHHble B MHCTPYKLUM MO MOHTaXy
MakcumMarnbHble 3Ha4eHns Beca Mebenu. He nognyckanTe ManeHbKnx AeTen K nakeTam ¢ KOMMAMEKTYOWMMKN, dypHUTYpE 1
YyNaKkoBOYHbIM MaTepuarnam, He4asstHHO NPOrMOYeHHbIE MENKNe YacTuLbl MOTYT BbI3BaTb yayLube.HecobrnogeHne nHCTpykumin no cbopke
1 aKcnnyaTaumm, 3aMeHa KOHCTPYKTUBHBIX 3MIEMEHTOB 1 KOMMMAEKTYIOLMX, NCMOMb30BaHe HeOpPUrMHarbHbIX MaTtepuanos BeAYT K
yTpate rapaHTum. GERMANIA He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU 3a BpeA 300POBbI0 U MaTepuanbHbIi yLweps, BO3HUKLLMIA B pe3dynbraTe
HeHagnexallero MoHTaxa unm kpenneHus mebenu k cteHe. NponssoanTenb Takke He MPUHUMAET NPeTeH3NW Mo nosoay yuepba,
BO3HMKLLErO 13-3a Ype3MepHOI Harpyskun Ha Mebernb OT Beca 4YernoBe4ecKoro Tena, urpatLmx AeTen 1 npounx akTopos.

RS | Sigurnosna uputstva

= -Vazne informacije -Brizljivo i pazljivo pro¢itati -Sacuvati ovaj informativni list

VAZNO. Montaza namestaja mora se neizostavno izvrsiti shodno uputstvu za montazu i to od strane stru¢nog lica. Celokupne elektro i
sanitarne instalacije smeju da izvrSe iskljuivo ovlaScena struc€na lica. Da bi se sprecilo da se neki komad namestaja prevrne, mora se
dobro pri€vrstiti za zid. Neispravna montaza, tj. neispravno pri¢vrscivanje za zid moze da dovede do umanjene funkcionalnosti,
ostecéenja i/ili teSkih povreda. Zbog velike raznolikosti zidova i zidnih materijala nismo priloZili nikakav materijal za pri¢vr§civanje. Molimo
raspitajte se u specijalizovanoj prodavnici za materijal za pri¢vrs¢ivanje koji odgovara Vasim gradevinskim okolnostima. Vi ste sami
odgovorni za pri¢vrscivanje za zid i za materijale koje ¢ete tom prilikom upotrebiti.Pridrzavajte se maksimalnih ogranienja tezine
navedenih u uputstvu za montazu. Vrecice sa metalnim okovom, delove okova i ambalazu drzite podalje od odoj¢adi i dece, jer sadrze
sitne delove koji se lako mogu progutati i izazvati guSenje.Ukoliko se ne pridrzavate uputstva za upotrebu, rukovanje ili montaZzu,
menjate sastavne delove, vrSite promene na proizvodu ili potroSnom materijalu koje ne odgovaraju originalnim delovima, gubite sva
prava na jemstvo i garanciju. Germania ne odgovara za povrede ljudi ili materijalnu $tetu prouzrokovanu nestruénom montazom
odnosno nepri¢vrs¢ivanjem za zid. Kod preopterecivanja koje nastaje zbog ljudskog faktora, dece koja se igraju ili drugih €inilaca, mi kao
proizvodaci ne preuzimamo odgovornost niti uvazavamo garanciju.
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Konformitatserklarung / declaration of
conformity / déclaration de conformité

Konformitatserklarung

Im Sinne der EU-Maschinenrichtlinie (2006/42/EG), der Niederspan-
nungsrichtlinie (2014/35/ EU) und der EMV-Richtlinie (2004/30/ EU)
erklaren wir die Konformitat. Es wurden alle erforderlichen harmoni-
sierten Normen angewendet! Aktualisierung der Normen auf den neu-
esten Stand erfolgt durch die Qualitatssicherung. Dokumentationen zur
CE-Konformitatserklarung konnen beim Hersteller eingesehen werden.

declaration of conformity

We hereby declare the conformity of the following with the EU Machi-
nery Directive (2006/42/EC),

the Low Voltage Directive (2014/35/ EU) and the

EMC Directive (2004/30/ EU). All required harmonized standards

have been applied! Quality assurance ensures that the standards are
up-to-date.

Documentation concerning the CE declaration of conformity can be re-
viewed at the

manufacturer’s location.

déclaration de conformité

Au sens de la directive relative aux machines de I'UE (2006/42/CE), de
la directive basse tension

(2014/35/UE) et de

directive CEM (2004/30/UE) nous déclarons la conformité. Toutes les
normes harmonisées

requises

ont été appliquées ! Les normes sont mises a jour en fonction de I'état
le plus récent de la

technique par I‘assurance qualité.

La documentation relative a la déclaration de conformité CE peut étre
consultée chez le

fabricant.
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DE

,Das Symbol des durchgestrichenen Mulleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am Ende seiner Lebens-
dauer nicht im Hausmull entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.
Zur Rickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgerate sowie ggf. weitere Annahmestellen fir
die Wiederverwendung der Gerate zur Verfligung. Die Adressen kdonnen Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung
erhalten.”

GB

»The crossed-out garbage can label means that this electric or electronical device must not be disposed of with the house-
hold waste at the end of its life span, but to be disposed of by consumers with separate waste collection. Free-of-charge
collection points for electrical waste and other collection points for the reuse of devices are available near your home. For
locations of collection points, please contact your municipal or city administration.”

FR

,Le symbole de la poubelle barrée indique que cet équipement électrique ou électronique en fin de vie ne doit pas étre jeté
avec les ordures ménageéres, mais doit faire I‘objet d‘'une collecte sélective par I‘utilisateur final. Pour le retour, des points
de collecte gratuits pour les appareils électriques usagés sont disponibles prés de chez vous, ainsi que, le cas échéant,
d‘autres points de collecte pour la réutilisation des appareils. Les adresses peuvent étre obtenues auprés de I‘administrati-
on de votre ville ou de votre commune.*

ES

,El simbolo del contenedor de basura tachado dice que este electrodoméstico o producto electronico no debera ser tirado
en el contenedor de desechos domésticos, sino que debera ser eliminado por el consumidor al final de su vida util junto
con otros residuos toxicos. Hay puntos de recogida gratuitos cerca de su ubicacién para eliminar sus equipos eléctricos o
electrénicos, asi como otros puntos de devolucion para la reutilizacién de aparatos obsoletos. Para mas informacion sobre
puntos de recogida locales, sirvase ponerse en contacto con su ayuntamiento o municipalidad.”

IT

LIl simbolo di bidone della spazzatura barrato indica che quando questo apparecchio elettrico o elettronico non & piu funzi-
onante, non puo essere smaltito con i rifiuti casalinghi ma consegnato al centro per la raccolta differenziata presente nelle
vostre vicinanze, dove potrete smaltire gratuitamente gli apparecchi elettrici o depositarli per il riciclaggio. Gli indirizzi vi
verranno forniti dal vostro comune o dalla vostra citta.”

PT

,O simbolo do caixote de lixo com rodas com uma cruz por cima significa que este aparelho elétrico e/ou eletrénico nao
deve ser deitado fora no lixo doméstico apds o fim da sua vida util, mas que precisa de ser levado pelo utilizador final a
um ponto de recolha. Para a devolugédo, ha locais de recolha gratuita para aparelhos elétricos, bem como outros locais de
rececgdo para a reutilizagdo dos aparelhos a disposicao perto da sua area de residéncia. Os enderegos podem ser obtidos
na sua administragdo municipal ou comunitaria.”

NL

,Het symbool van de doorgekruiste verrijdbare afvalbak betekent dat dit elektronische of elektrische apparaat na afloop van
zijn levensduur niet met het huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Het kan kosteloos worden ingeleverd bij een inza-
melpunt voor elektrische apparatuur bij u in de buurt of aan een ander inzamelpunt ter recycling van de apparatuur worden
aangeboden. Raadpleeg uw gemeente voor de adressen van de inzamelpunten.”

DK

~Symbolet pa den overstregede skraldespand betyder, at dette elektriske eller elektroniske apparat ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet, nar det ikke virker mere, men skal afleveres til en separat indsamling af brugeren. Der
er gratis indsamlingssteder for gammelt elektrisk udstyr i dit omrade og eventuelt andre indsamlingssteder til genbrug af
apparaterne. Du kan fa adresserne fra din kommune eller borgerservice.”
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SE

,Symbolen med den genomstrukna soptunnan innebar att denna elektriska eller elektroniska enhet inte far kastas tillsamm-
ans med andra sopor nar den har natt slutet av sin livslangd. Enheten skall lamnas separat till en atervinningscentral eller
handlare som erbjuder kostnadsfri insamling av bl.a. elprylar. Adressen far du av din kommun eller ditt lokala atervinnings-
foretag.”

Fl

,Yliviivatun roskakorin symboli tarkoittaa, etta tata sahko- tai elektroniikkalaitetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana
sen kayttoian paatyttya, vaan loppukayttajan on toimitettava se erilliseen kerdyspisteeseen. Alueellasi on ilmaisia keray-
spisteitd vanhoille sahkdlaitteille sekd mahdollisesti muita kerayspisteita laitteiden uudelleenkayttdéa varten. Osoitteet saat
kaupungin tai kunnan virastosta.”

IS

,Taknid med yfirstrikudu sorptunnu pydir ad pessum raf- og rafeindabinadi ma ekki farga med heimilissorpi pegar endin-
gartima hans er lokid, heldur verdur ad fara med pad til sérstakra séfnunar hja endanlegum notanda. Okeypis séfnun-
arstadir fyrir gémul raftaeki eru a pinu svaedi og, ef porf krefur, adrir séfnunarstadir fyrir endurnotkun taekjanna. bu getur
fengid heimilisféngin fra borginni pinni eda sveitarfélégum.”

EE

,Labikriipsutatud prugikasti simbol tdhendab, et seda elektri- vdi elektroonikaseadet ei tohi parast kasutusea I6ppu visata
olmejaatmete hulka, vaid 16ppkasutaja peab viima selle jaatmete liigiti kogumispunkti. Teie piirkonnas on tasuta vanade
elektriseadmete kogumispunktid, vajadusel ka muud kogumispunktid seadmete taaskasutamiseks. Aadressid saate oma
linnavalitsusest vdi kohalikust omavalitsusest.”

LT

,Perbrauktos Siuksliadézés simbolis reiskia, kad pasibaigus eksploatavimo laikui Sios elektros ir (arba) elektroninés jrangos
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis, o galutinis vartotojas turi jg pristatyti atskiram surinkimo punktui. Jasy
vietovéje yra nemokami senos elektros jrangos surinkimo punktai, o prireikus — ir kiti pakartotinio prietaisy panaudojimo
surinkimo punktai. Adresus galite gauti savo miesto ir (arba) komunalinéje savivaldybéje.”

LV

,Svitrotas atkritumu tvertnes simbols nozimé, ka So elektrisko vai elektronisko ierici tas lietoSanas beigas nedrikst izmest
parastajos atkritumos. Gala lietotdjam ta ir janogada Tpada atkritumu glabatuvé. So ierici Jis bez maksas varat nodot bez-
maksas elektroieri¢u vakSanas punkta Jasu tuvuma, ka art citas ieri¢u atkartotas izmantoSanas pienem8anas vietas. Adresi
Jas varat uzzinat Jasu pilsétas domé vai pasvaldiba.”

TR

,Ustiinde garpi isareti olan tekerlekli ¢ép kutusu simgesi ilgili elektrikli ve elektronik cihazlarin kullanim dmriiniin sonun-
da son kullanici tarafindan evsel atiklarla birlikte degdil aksine ayri bir atik kutusuna atilmasi gerektigini ifade etmektedir.
Yakin ¢evrenizde eski elektrikli cihazlar igin lcretsiz toplama noktalari ve gerekirse cihazlarin yeniden kullanimina yénelik
baskaca kabul noktalari hizmetinize sunulmustur. Ilgili adreslere bulundugunuz yerdeki belediye idaresinden veya iliskisel
olarak yerel yénetimlerden ulasabilirsiniz.”

CZ

»,Symbol pfeskrtnutého odpadkového koSe uvadi, Ze toto elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt na konci své
zivotnosti odstranéno do domovniho odpadu, ale musi byt koncovym uzivatelem odevzdano do oddéleného sbéru. Ve Vasi
blizkosti jsou pro vraceni k dispozici bezplatna sbérna mista pro odpadni elektricka a elektronicka zafizeni, resp. dalsi
sbérna mista pro opétovné pouziti zafizeni. Adresy Ize ziskat od vaseho mésta nebo mistni spravy.”
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SK

,V symbole preskrtnutého odpadkového koSa sa uvadza, Ze toto elektrické alebo elektronické zariadenie sa nesmie na
konci svojej zivotnosti likvidovat v domovom odpade, ale musi ho koncovy uzivatel odovzdat do triedeného zberu. V ich
blizkosti su k dispozicii bezplatné zberné miesta na odpad elektrickych a elektronickych zariadeni, ako aj dalSie zberné
miesta na opatovné pouzitie zariadeni. Adresy je mozné ziskat od mesta alebo miestnej samospravy.”

HU

Az athuzott szemetes szimbdluma azt jelzi, hogy ezt az elektromos vagy elektronikus berendezést élettartama végén nem
szabad a haztartasi hulladékba helyezni, hanem kiilén gy(jtéhelyre kell vinnie a végfelhasznaldnak. A régi elektromos
késziilékek szamara ingyenes, a kézelben talalhaté gydjtéhelyek alinak az On rendelkezésére, valamint sziikség esetén
tovabbi gyljtépontok a készilékek ujrafelhasznalasara. A cimeket a varosi vagy helyi 6nkormanyzattdl szerezheti be.”

MT

Jt-tikketta tal-landa taz-zibel maqtugha tfisser li dan l-apparat elettriku jew elettroniku m’ghandux jintrema mal-iskart do-
mestiku fi tmiem il-hajja tieghu, izda ghandu jintrema mill-konsumaturi mal-gbir separat tal-iskart. Postijiet ta’ gbir bla hlas
ghall-iskart ta’ taghmir elettriku u postijiet ohra ta’ gbir ghall-uzu mill-gdid tal-apparat huma disponibbli vic¢in id-dar tieghek.
Biex tkun taf fejnhom il-postijiet tal-gbir, jekk joghgbok ikkuntattja lill-amministrazzjoni municipali jew tal-belt tieghek.”

Si

,Simbol pre¢rtanega smetnjaka pomeni, da te elektricne, oz. elektronske opreme po koncu njihove Zivljenjske dobe ne
smete odvrec€i med obiCajne gospodinjske odpadke, temvec¢ jo morate kot konéni uporabnik odpeljati v lo€eno zbiranje. Na
Vasem obmocju se nahajajo brezplaéna zbirna mesta za staro elektricno opremo in po potrebi druga zbirna mesta za pono-
vno uporabo naprav. Naslove lahko dobite pri svoji mestni ali lokalni upravi.”

HR

»,Simbol precrtane kante za smece znaci da se ova elektri€na i elektronicka oprema ne smije odlagati s kuénim otpadom
na kraju njezinog roka trajanja, vec je krajnji korisnik mora odnijeti na posebno mjesto za sakupljanje otpada. U Vasem
podrucju postoje besplatna sabirna mjesta za staru elektricnu opremu, a po potrebi i druga sabirna mjesta za recikliranje
uredaja. Adrese mozete dobiti od svog grada ili lokalne samouprave.®

RO

»Simbolul cosului de gunoi taiat Tnseamna ca acest echipament electric respectiv electronic nu trebuie aruncat impreuna
cu deseurile menajere la sfarsitul duratei de viata, ci trebuie dus de catre utilizatorul final la o colectare separata. Va stau
la dispozitie puncte gratuite de colectare a echipamentelor electrice vechi in apropiere de dumneavoastra si respectiv alte
puncte de colectare pentru reutilizarea dispozitivelor. Puteti obtine adresele de la administratia dumneavoastra ordsenea-
sca respectiv comunala.”

BG

,CUMBONBT Ha 3ayepkHaTaTa koda 3a 60KNyK Nokassa, Ye TO3U eNeKTPUYECKM NN enekTPoHeH ypen He Tpabea aa ce
M3XBbPNsA 3aefHO ¢ GUTOBMUTE OTNaAbLUM B Kpasi Ha eKcrnioaTaluMoHHUsA My nepuog, a Tpabsa aa ce npegane 3a pasgenHo
cbbupaHe oT kpanHus notpebuten. bnuso go Bac uma nyHkToBe 3a 6e3nnaTHo cbBUpaHe Ha MansA3no ot ynotpeba
eneKkTpUYecko U enekTpoHHo obGopyaBaHe, KakTo U APYrv NyHKTOBe 3a cbOupaHe Ha ypeau 3a nosTopHa ynotpeba. MoxeTte
fa noflyuymTe agpecuTe OT rpaackute unu obLmnHCKUTE Cryxou.”
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GR

,TO oUuBOoAO Tou dlaypappévou KAAaBou axpnoTwy onuaivel 0TI auTh N NAEKTPIKA 1 NAEKTPOVIKF) CUOKEUR dev ETITPETTETAI
va TETIETAl padi ye Ta amITIKG amoBANTa, aAAG TTPETTEl va CUAAEYETOl OTTO TOV TEAIKO KATAVOAWTA §eXwpPIoTd. MNa Tuxov
eTIOTPOPNA BpiokovTtal aTn d160€0 0ag Kal KOVTA 0ag dwpedv KAd0I GUAAOYAG TTAACIWY NAEKTPIKWY CUCKEUWV KABWG
evOeXopEVWG Kal AAAa anpeia TTapaAaBng yia TNV €K VEOU XPRON TwWV CUCKEUWYV auTwyv. MTTOpEiTe va TTpouNnBeUTEITE TIg
ouykekpIpéveg dieuBuvaoelg atrd Tn dnUOTIKA apxn TG TTEPIOXAG 0ag.”

ME

,Simbol precrtane kante za smece znaci da se ovaj elektricni odnosno elektronski uredaj nakon svoga vijeka trajanja ne
smije baciti u otpad iz domacinstva, ve¢ ga krajni korisnik mora predati mjestu za poseban otpad. U Vasoj blizini postoje
besplatna zbirna mjesta za predaju starih elektricnih uredaja kao i eventualno dodatna zbirna mjesta za opremanje polovnih
uredaja. Adrese mozete da potrazite u upravi Vasega grada odnosno opstine.*

MK

,LCnmMbBomnoT co npeupTaHa Kopna 3a oTnajouu o3HayyBa, AeKka OBOj eNleKTpUYEeH Npou3Bo OTKako ke npecTaHe Aa paboTtu
He cmee Aa ce pnu Bo 06unyHO Fybpe, TyKy NOCNeaHNOT KOPUCHMK € AOMKEeH Aa ro ogHece Ao nocebHo cobupanuwTe. 3a
Taa uen Bo 6bnu3nHa Bu cTojaT Ha pacnonarakwe 6ecnnaTHu cobupanuiiTa Ha enekTPOHCKM oTnaj Unu eB. MecTa Kkage ce

BPLUKN peuuknupakwe Ha anapaTtute. MHpopmauumTe Bo Bpcka CoO TOYHMUTE aapecu Ha OBMe MecTa Moxe aa ru gobuete of
BawwuTte rpagckM O4HOCHO OMNWTUHCKM BracTu.”

RS

,Cnmbon npeupTaHe kaHTe 3a cmehe 3HayYn Aa ce oBa enekTpMYHa M eneKkTpoHCKa onpeMa He cme oanaratu ca KyhHum
oTnaZloM Ha Kpajy weHor roka upotrebe, Beh je kpajiby KOPUCHUK MOpa OAHETU HA NOCEBHO MecTo 3a Npukynrbakwe oTnaja.
Y Bawewm kpajy noctoje 6ecnnatHa cabupHa MecTa 3a cTapy enekTpu4Hy onpemy u no notpebu gpyra cabupHa mecTa 3a
peuuknaxy ypehaja. Aopece moxete o6yt og CBOr rpaja unu nokanHe camoynpase.”

RU

,CUMBOI NMepeyepkHyTOoro MycopHoro 6aka ykasbiBaeT Ha TO, YTO AaHHOE 3MEeKTPUYECKOe UMN 3MEeKTPOHHOe 06opyaoBaHue
Mo OKOHYAHMU CpoKa CNyxGbl HE AOIKHO YTUNU3NPOBaTHCS BMeCTe ¢ ObITOBbIMU OTXO4aMU, a AOMKHO CAaBaTbCS
KOHEeYHOMY Mnonb3oBaTernto Ans otaenbHoro cbopa. B Bawem pernoHe umetotcs 6ecnnatHble NyHKTbl cbopa oTpaboTaHHoro
3MEeKTPMYECKOro U 3NEKTPOHHOTO 06opyAoBaHMs, a Takxe Apyrne NyHKTbl c6opa AN NOBTOPHOMO MCMOJMb30BaHMWS
o6opynoBaHusi. Aopeca MOXHO y3HaTb B aAMWHUCTPaLMM Ballero ropoga unv MyHuuunanurera.”

PL

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze to urzgdzenie elektryczne lub elektroniczne po zakonczeniu
okresu eksploatacji nie moze by¢ wyrzucane wraz z odpadkami domowymi, lecz musi by¢ przekazane przez uzytkowni-

ka koncowego do odpaddéw specjalnych. W poblizu miejsca Painstwa zamieszkania znajdujg sie bezptatne punkty zbiérki
urzgdzen elektrycznych oraz ewentualnie inne mozliwosci przekazania niniejszych urzadzen do recyklingu. Adresy niniejs-
zych punktéw mozna uzyska¢ w przedstawicielstwach administracji miasta lub urzedach komunalnych.
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ERSATZTEIL-SERVICE

Liebe Kundin, lieber Kunde,

wir sind jederzeit bemdiht, IThnen unsere Produkte per-
fekt zu liefern. Sollte dies einmal nicht der Fall sein,
zogern Sie nicht, sich an unseren Kundenservice zu
wenden. Sollten Mobel- bzw. Beschlagteile fehlen, et-
was beschadigt sein oder zusatzlich bendtigt werden,
senden Sie uns das Produkt bitte nicht zuriick, sondern
fordern Sie das Ersatzteil direkt bei Germania an. Bitte
versuchen Sie NICHT den madglichen Mangel selbst zu
beheben. Sobald Sie das Mobel unsachgemaf veran-
dert haben (z.B. durch zuséatzliche Bohrungen oder Sa-
gearbeiten), erlischt die Gewéhrleistung und wir kon-
nen Ihnen keine weitere Unterstiitzung anbieten.

So fordern Sie lhr Ersatzteil an:

1. Besuchen Sie unsere Ersatzteilservice-Seite im
Internet unter:
http://mygermania.com/de/ersatzteile/

oder scannen Sie den QR-Code mit
Ihrem Smartphone ein.

2. Geben Sie im Formular die Modell-Nr. (Bsp. 3433-2)
die Serien-Nr. (Bsp. 17897) und die Dekor-Nr.
(Bsp. 587). Alle drei Angaben finden Sie auf dem
jeweiligen Mobelkarton.

SPARE-PART-SERVICE

Dear customer,

We are always endeavored to deliver you our products
perfectly. If this is not the case, do not hesitate to con-
tact our Customer Service. If furniture or fitting parts
are missing, something is broken or you need an additi-
onal part, please do not return the product, but request
the spare part directly from Germania.

Please do NOT try to fix the eventual defect by your-
self. As soon as you have modified the furniture impro-
perly (e.g. by additional drilling or sawing), the warran-
ty will expire and we will not be able to offer you any
further support.

To request your spare part:
1. Visit our spare parts service page at
http://mygermania.com/en/spare-parts/

O30

A or scan the QR-code
3' 54 with your smartphone.

=]

2. Enter the model no. (example: 3433-2), the serial
number (example: 17897) and the decor-no.
(example: 587) into the form. All three can be found
on the particular furniture box.

Modell-Nr./
Model-no. - Modell 3433-2
Genova Garderobenschrank Paket 2
Dekor-Nr./ _L 587 Graphit/Silbergrau
Decor-no. or color
Modell-Nr./
Model-no. B 3433-2 |II

Serien-Nr./

Seria: L~ Serial number

17897

3. Dann geben Sie bitte die Teilebezeichnung,
den Grund der Reklamation und den Handler, bei
dem Sie das Mobel erworben haben, an.

Mobelteile/furniture parts

3. Then please enter the part description, the
reason for your complaint and your retailers name.

Beschlagteile/fittings
\

4. Bitte geben Sie |hre Kontaktdaten ein und klicken
Sie auf SENDEN.

5. Gerne beraten wir Sie auch telefonisch oder per
E-Mail.

4. Please enter your contact information and click
on SEND.

5. If you have any further questions please don't
hesitate to contact us.

£ GERMANIA

DIE MOBELMACHER

GERMANIA Werk Krome GmbH & Co. KG | Schiitzenstraf3e 88 | 33189 Schlangen
fon: +49.5252.849.39 oder +49.5252.849.62 | fax: +49.5252.849.36
mail: service@mygermania.com | www.mygermania.com



